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Мультиварка Rotex – універсальний 
прилад для приготування їжі. 
Технологи нашої компанії подбали 
про те, щоб мультиварка поєднувала 
в собі найважливіші для Вас харак-
теристики – компактний розмір і 
багатофункціональність.
Очевидні причини ПОЯВИ Мульти-
варки Rotex на вашій кухні:
1. ФУНКЦІОНАЛЬНІСТЬ! Мультивар-
ка Rotex тушкує, смажить, варить, 
запікає і готує на пару. М’ясні і рибні 
страви, різні види рису, всілякі 
запіканки і каші, дієтичне, дитяче та 
вегетаріанське меню, пироги та 
десерти – ось лише мала частина 
тих страв, які приготує для Вас 
мультиварка Rotex.
2. ЧАС! Завдяки ретельно продума-
ним деталям і високій потужності 
нагріву мультиварка Rotex еконо-
мить до 30% часу приготування! 
Смачні корисні страви в мультивар-
ці Rotex будуть готові набагато 
швидше, ніж на звичайній газовій 
або електричній плиті, а значить, у 
Вас з’явиться більше вільного часу.
3. ПРОСТІР! Розмір мультиварки 
Rotex ідеально підійде для великої 
родини, і Ви з радістю позбудетеся 
безлічі кухонних приладів і громізд-
кого посуду.
4. ЗДОРОВ’Я! Мультиварка Rotex 
зберігає максимум корисних речо-
вин і вітамінів в продуктах, чудово 
підходить для дитячого раціону, а 
також допоможе урізноманітнити 
дієту легкими смачними стравами. І, 
на відміну від мікрохвильових 

печей, мультиварка Rotex не піддає 
Вас і ваших близьких шкідливому 
випромінюванню. Ви дбаєте про 
здоров’я, і у Вас мало часу для 
приготування їжі? Мультиварка 
Rotex – Ваше найкраще рішення.
5. ТРИ КРОКИ ДО УСПІХУ! За приго-
тування в мультиварці Rotex 
відповідає мікропроцесор. Він ство-
рює і контролює оптимальну для 
кожної страви температуру. Просто 
покладіть необхідні продукти, 
закрийте кришку і натисніть потріб-
ні кнопки.
6. ПЕРЕДОВІ ТЕХНОЛОГІЇ! Вбудова-
ний мікропроцесор відповідає і за 
розрахунок часу приготування.
Функція відкладеного старту дозво-
лить Вам отримати гарячу страву до 
обраного Вами часу. Закладіть 
звечора крупу, визначте час снідан-
ку, і отримаєте вранці смачну кашу. 
Мультиварка Rotex ніколи не 
спізнюється, але якщо затримує-
теся Ви – не біда! Після закінчення 
приготування автоматично вклю-
читься режим дотримання страви в 
підігрітому стані.
7. ЧИСТЕ ЗАДОВОЛЕННЯ! Чистити 
мультиварку Rotex дуже просто, 
тому Ви із задоволенням будете її 
використовувати кожен день. 
Спеціальний паровий клапан не 
дозволить вашій страві «втекти», а 
антипригарне покриття внутрішньої 
чаші – пригоріти.
8. КОРИСНІ ДРІБНИЦІ! У комплект 
мультиварки Rotex входить контей-
нер-пароварка, ложка, ополоник, 
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кришка для чаші з харчового 
пластику і мірна склянка для макси-
мально зручного використання, 
інструкція українською мовою з 
рекомендаціями з приготування та 
книга рецептів.
Мультиварки Rotex – ЦЕ ВАШІ 
МУЛЬТИМОЖЛИВОСТІ.

Не піддавайте пристрій різким 
перепадам температур. Різка зміна 
температури (наприклад, внесення 
пристрою з морозу в тепле прим-
щення) може викликати конденса-
цію вологи всередині пристрою та 
порушити його працездатність при
вмиканні. Пристрій повинен відсто-
ятися в теплому приміщенні не 
менше ніж 1,5 години.

Шановні покупці! Ви прийняли 
блискуче рішення!
Торгова марка Rotex пропонує Вам 
колекцію високоякісних приладів 
для безсумнівно розкішного та 
здорового способу життя.

КЕРІВНИЦТВО З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Перед першим використанням 
приладу уважно прочитайте 
інструкцію з експлуатації. Залиште її
для подальших консультацій.

ЗАХОДИ БЕЗПЕКИ ПРИ ЕКСПЛУА-
ТАЦІЇ:
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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
напруга, вказана на 
маркуванні прила-
ду, відповідає на-
прузі у вашому бу-
динку. Якщо напру-
га не співпадає – не 
використовуйте 

мультиварку і зв’-
яжіться з виробни-
ком.
4. Відключайте 
прилад від мережі, 
якщо ви ним не ко-
ристуєтеся або 
перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку інгри-
дієнтами та водою 
не більше 4/5 і не 
менше 1/5 висоти 
внутрішнього ре-
зервуару.
6. Не встановлюйте 
прилад в безпосе-
редній близькості 
від нагрівальних 
приладів(напри-
клад газової плити).
7. Не допускайте, 
щоб електричний 
шнур звішувався зі 
столу, а також 
стежте, щоб він не 

торкався гарячих 
поверхонь.
8. Надлишок шнура 
повинен знаходи-
тися у горизонталь-
ній площині.
9. Не користуйтеся 
мультиваркою, 
якщо пошкоджені 
шнур або вилка або 
є інші пошкоджен-
ня. Для усунення 
несправності звер-
ніться в майстерню 
з ремонту побутової 
техніки. Не нама-
гайтеся ремонтува-
ти прилад самостій-
но.
10. Не торкайтесь 
гарячих поверхонь 
мультиварки, 
беріться тільки за 
ручку.
11. Будьте обережні, 
щоб не обпектися 

парою від киплячої 
води.
12. Ставте мульти-
варку на стійку, 
плоску поверхню. 
Щоб зберегти де-
рев’яну поверхню 
меблів, використо-
вуйте підставку.
13. Впевніться, що 
кришка мультивар-
ки щільно закрита 
під час приготуван-
ня їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, не 
відкривайте кришку 
мультиварки під час 
приготування їжі.
15. Акуратно відкри-
вайте кришку муль-
тиварки після того 
як їжа приготува-
лась.
16. Будьте обережні 
при перенесенні 

мультиварки, на-
повненої гарячою 
їжею.
17. Не включайте 
мультиварку без 
води або напівфа-
брикатів всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не за-
нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-
плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.

22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.

26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 

житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.

Важливо! Корпус 
мультиварки, вну-
трішня чаша і на-
грівальна поверхня 
завжди повинні 
залиша-
тися сухими і чисти-
ми!
• Не замінюйте чашу 
іншим контейнером 
або ємністю.
• Не використовуйте 
металеві предмети, 
які можуть подряпа-
ти чашу. Покриття, 
нанесене на поверх-

ню чаші, може по-
ступово стиратися, 
тому необхідно ви-
користовувати її 
дбайливо.
• При переміщенні 
чаші в мультиварку 
простежте, щоб вона 
була сухою і чистою.
• Не починайте при-
готування поки не 
переконаєтеся, що 
внутрішня чаша 
мультиварки встав-
лена в прилад пра-
вильно до кінця.
• Рівень води та ін-
гредієнтів у чаші не 
повинен перевищу-
вати позначку мак-
симально допусти-
мого рівня шкали, 
розташованої на 
внутрішній
поверхні чаші. Не 
використовуйте для 

приготування в 
мультиварки гарячу 
воду.
• Не лийте воду в 
саму мультиварку! 
Це може привести 
до пошкодження 
пристрою або ура-
ження електричним 
струмом.
• Перед приготуван-
ням щільно закрий-
те кришку приладу. 
Якщо кришка буде 
закрито недостатньо 
щільно, порушиться 
герметичність, що 
може вплинути на 
смак і якість приго-
тованого блюда.
• Викладаючи ін-
гредієнти, наливаю-
чи воду в знімну 
чашу мультиварки, 
стежте за тим, щоб 
дно і зовнішні стінки 

чаші залишалися 
сухими і
чистими.
• Щоб уникнути 
пошкодження по-
криття при роботі з 
чашею пристрою 
використовуйте 
тільки ті
аксесуари що вхо-
дять в комплект, або 
пластикові / де-
рев'яні кухонні при-
лади.
• Не наливайте в 
чашу оцет. Це може 
пошкодити 
спеціальне покрит-
тя.
• Під час роботи не 
залишайте ложки 
всередині чаші.
• Через деякий час 
після експлуатації 
чаша приладу може 
поміняти колір – це 

нормальне явище, 
пов'язане з тим, що 
поверхня чаші кон-
тактує з водою та 
миючими засобами.
• Використовуйте і 
зберігайте прилад у 
недоступному для 
дітей місці.
• Вимикайте при-
стрій з розетки після 
використання, а 
також перед чищен-
ням. Перед перемі-
щенням, проведен-
ням чищення або 
інших дій по догля-
ду дайте пристрою 
охолонути.
• Якщо не викори-
стовуєте прилад, 
вимкніть його з 
мережі. Вимикаючи 
прилад, не тягніть за 
шнур живлення, 
акуратно вийміть 

вилку з розетки.
• По закінченні при-
готування дайте 
мультиварці охоло-
нути протягом 15 
хвилин перед на-
ступним включен-
ням.
• Не вставляйте ме-
талеві або інші 
предмети в випуск-
ний клапан або 
будь-які інші деталі 
виробу. Бережіть 
обличчя і руки від 
пара, що виходить
з клапана.
• Увага! Під час 
роботи прилад на-
грівається! У разі 
необхідності контак-
ту з мультиваркою 
під час її роботи, ви-
користовуйте кухон-
ні рукавиці або 
прихватки. Не вико-

ристовуйте прилад 
вологими руками.
• Прилад призначе-
ний тільки для до-
машнього викори-
стання.
• Збережіть дану ін-
струкцію.
• При використанні 
подовжувача, пере-
конайтеся, що мак-
симально допусти-
ма потужність 
кабелю відповідає 
потужності приладу.
• Керуйтеся рецепта-
ми приготування.
УВАГА! Ніколи не 
виймайте продукти 
з мульти варки го-
стрими предметами, 
які можуть пошкоди-
ти покриття.
УВАГА! Під час пер-
шого включення 
мультиварка може 

видавати неприєм-
ний запах гару. Це 
нормальне явище і 
пов'язане з вигорян-
ням заводського 
масла!

Виробник залишає за собою право 
без попереднього сповіщення вноси-
ти незначні зміни в конструкцію 
виробу, кардинально не впливають 
на його безпеку, працездатність і 
функціональність. Термін експлуатації 
не менше 3 років з дати початку 
використання. Термін зберігання 
необмежений. Дата виробництва 
збігається з серійним номером і 
номером партії, які вказані на упаков-
ці товару, ххxx /хх/xx - рік, місяць та 
дата відповідно.

Виробник має право на внесення 
змін до дизайну, комплектації, а також 
до технічних характеристик
виробу під час вдосконалення своєї 
продукції без додаткового повідом-
лення про ці зміни.

support@rotex.ua
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води або напівфа-
брикатів всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не за-
нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-
плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.

22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.

26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 

житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.

Важливо! Корпус 
мультиварки, вну-
трішня чаша і на-
грівальна поверхня 
завжди повинні 
залиша-
тися сухими і чисти-
ми!
• Не замінюйте чашу 
іншим контейнером 
або ємністю.
• Не використовуйте 
металеві предмети, 
які можуть подряпа-
ти чашу. Покриття, 
нанесене на поверх-

ню чаші, може по-
ступово стиратися, 
тому необхідно ви-
користовувати її 
дбайливо.
• При переміщенні 
чаші в мультиварку 
простежте, щоб вона 
була сухою і чистою.
• Не починайте при-
готування поки не 
переконаєтеся, що 
внутрішня чаша 
мультиварки встав-
лена в прилад пра-
вильно до кінця.
• Рівень води та ін-
гредієнтів у чаші не 
повинен перевищу-
вати позначку мак-
симально допусти-
мого рівня шкали, 
розташованої на 
внутрішній
поверхні чаші. Не 
використовуйте для 

приготування в 
мультиварки гарячу 
воду.
• Не лийте воду в 
саму мультиварку! 
Це може привести 
до пошкодження 
пристрою або ура-
ження електричним 
струмом.
• Перед приготуван-
ням щільно закрий-
те кришку приладу. 
Якщо кришка буде 
закрито недостатньо 
щільно, порушиться 
герметичність, що 
може вплинути на 
смак і якість приго-
тованого блюда.
• Викладаючи ін-
гредієнти, наливаю-
чи воду в знімну 
чашу мультиварки, 
стежте за тим, щоб 
дно і зовнішні стінки 

чаші залишалися 
сухими і
чистими.
• Щоб уникнути 
пошкодження по-
криття при роботі з 
чашею пристрою 
використовуйте 
тільки ті
аксесуари що вхо-
дять в комплект, або 
пластикові / де-
рев'яні кухонні при-
лади.
• Не наливайте в 
чашу оцет. Це може 
пошкодити 
спеціальне покрит-
тя.
• Під час роботи не 
залишайте ложки 
всередині чаші.
• Через деякий час 
після експлуатації 
чаша приладу може 
поміняти колір – це 

нормальне явище, 
пов'язане з тим, що 
поверхня чаші кон-
тактує з водою та 
миючими засобами.
• Використовуйте і 
зберігайте прилад у 
недоступному для 
дітей місці.
• Вимикайте при-
стрій з розетки після 
використання, а 
також перед чищен-
ням. Перед перемі-
щенням, проведен-
ням чищення або 
інших дій по догля-
ду дайте пристрою 
охолонути.
• Якщо не викори-
стовуєте прилад, 
вимкніть його з 
мережі. Вимикаючи 
прилад, не тягніть за 
шнур живлення, 
акуратно вийміть 

вилку з розетки.
• По закінченні при-
готування дайте 
мультиварці охоло-
нути протягом 15 
хвилин перед на-
ступним включен-
ням.
• Не вставляйте ме-
талеві або інші 
предмети в випуск-
ний клапан або 
будь-які інші деталі 
виробу. Бережіть 
обличчя і руки від 
пара, що виходить
з клапана.
• Увага! Під час 
роботи прилад на-
грівається! У разі 
необхідності контак-
ту з мультиваркою 
під час її роботи, ви-
користовуйте кухон-
ні рукавиці або 
прихватки. Не вико-

ристовуйте прилад 
вологими руками.
• Прилад призначе-
ний тільки для до-
машнього викори-
стання.
• Збережіть дану ін-
струкцію.
• При використанні 
подовжувача, пере-
конайтеся, що мак-
симально допусти-
ма потужність 
кабелю відповідає 
потужності приладу.
• Керуйтеся рецепта-
ми приготування.
УВАГА! Ніколи не 
виймайте продукти 
з мульти варки го-
стрими предметами, 
які можуть пошкоди-
ти покриття.
УВАГА! Під час пер-
шого включення 
мультиварка може 

видавати неприєм-
ний запах гару. Це 
нормальне явище і 
пов'язане з вигорян-
ням заводського 
масла!

Виробник залишає за собою право 
без попереднього сповіщення вноси-
ти незначні зміни в конструкцію 
виробу, кардинально не впливають 
на його безпеку, працездатність і 
функціональність. Термін експлуатації 
не менше 3 років з дати початку 
використання. Термін зберігання 
необмежений. Дата виробництва 
збігається з серійним номером і 
номером партії, які вказані на упаков-
ці товару, ххxx /хх/xx - рік, місяць та 
дата відповідно.

Виробник має право на внесення 
змін до дизайну, комплектації, а також 
до технічних характеристик
виробу під час вдосконалення своєї 
продукції без додаткового повідом-
лення про ці зміни.
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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
напруга, вказана на 
маркуванні прила-
ду, відповідає на-
прузі у вашому бу-
динку. Якщо напру-
га не співпадає – не 
використовуйте 

мультиварку і зв’-
яжіться з виробни-
ком.
4. Відключайте 
прилад від мережі, 
якщо ви ним не ко-
ристуєтеся або 
перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку інгри-
дієнтами та водою 
не більше 4/5 і не 
менше 1/5 висоти 
внутрішнього ре-
зервуару.
6. Не встановлюйте 
прилад в безпосе-
редній близькості 
від нагрівальних 
приладів(напри-
клад газової плити).
7. Не допускайте, 
щоб електричний 
шнур звішувався зі 
столу, а також 
стежте, щоб він не 

торкався гарячих 
поверхонь.
8. Надлишок шнура 
повинен знаходи-
тися у горизонталь-
ній площині.
9. Не користуйтеся 
мультиваркою, 
якщо пошкоджені 
шнур або вилка або 
є інші пошкоджен-
ня. Для усунення 
несправності звер-
ніться в майстерню 
з ремонту побутової 
техніки. Не нама-
гайтеся ремонтува-
ти прилад самостій-
но.
10. Не торкайтесь 
гарячих поверхонь 
мультиварки, 
беріться тільки за 
ручку.
11. Будьте обережні, 
щоб не обпектися 

парою від киплячої 
води.
12. Ставте мульти-
варку на стійку, 
плоску поверхню. 
Щоб зберегти де-
рев’яну поверхню 
меблів, використо-
вуйте підставку.
13. Впевніться, що 
кришка мультивар-
ки щільно закрита 
під час приготуван-
ня їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, не 
відкривайте кришку 
мультиварки під час 
приготування їжі.
15. Акуратно відкри-
вайте кришку муль-
тиварки після того 
як їжа приготува-
лась.
16. Будьте обережні 
при перенесенні 

мультиварки, на-
повненої гарячою 
їжею.
17. Не включайте 
мультиварку без 
води або напівфа-
брикатів всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не за-
нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-
плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.

22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.

26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 

житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.

Важливо! Корпус 
мультиварки, вну-
трішня чаша і на-
грівальна поверхня 
завжди повинні 
залиша-
тися сухими і чисти-
ми!
• Не замінюйте чашу 
іншим контейнером 
або ємністю.
• Не використовуйте 
металеві предмети, 
які можуть подряпа-
ти чашу. Покриття, 
нанесене на поверх-

ню чаші, може по-
ступово стиратися, 
тому необхідно ви-
користовувати її 
дбайливо.
• При переміщенні 
чаші в мультиварку 
простежте, щоб вона 
була сухою і чистою.
• Не починайте при-
готування поки не 
переконаєтеся, що 
внутрішня чаша 
мультиварки встав-
лена в прилад пра-
вильно до кінця.
• Рівень води та ін-
гредієнтів у чаші не 
повинен перевищу-
вати позначку мак-
симально допусти-
мого рівня шкали, 
розташованої на 
внутрішній
поверхні чаші. Не 
використовуйте для 

приготування в 
мультиварки гарячу 
воду.
• Не лийте воду в 
саму мультиварку! 
Це може привести 
до пошкодження 
пристрою або ура-
ження електричним 
струмом.
• Перед приготуван-
ням щільно закрий-
те кришку приладу. 
Якщо кришка буде 
закрито недостатньо 
щільно, порушиться 
герметичність, що 
може вплинути на 
смак і якість приго-
тованого блюда.
• Викладаючи ін-
гредієнти, наливаю-
чи воду в знімну 
чашу мультиварки, 
стежте за тим, щоб 
дно і зовнішні стінки 

чаші залишалися 
сухими і
чистими.
• Щоб уникнути 
пошкодження по-
криття при роботі з 
чашею пристрою 
використовуйте 
тільки ті
аксесуари що вхо-
дять в комплект, або 
пластикові / де-
рев'яні кухонні при-
лади.
• Не наливайте в 
чашу оцет. Це може 
пошкодити 
спеціальне покрит-
тя.
• Під час роботи не 
залишайте ложки 
всередині чаші.
• Через деякий час 
після експлуатації 
чаша приладу може 
поміняти колір – це 

нормальне явище, 
пов'язане з тим, що 
поверхня чаші кон-
тактує з водою та 
миючими засобами.
• Використовуйте і 
зберігайте прилад у 
недоступному для 
дітей місці.
• Вимикайте при-
стрій з розетки після 
використання, а 
також перед чищен-
ням. Перед перемі-
щенням, проведен-
ням чищення або 
інших дій по догля-
ду дайте пристрою 
охолонути.
• Якщо не викори-
стовуєте прилад, 
вимкніть його з 
мережі. Вимикаючи 
прилад, не тягніть за 
шнур живлення, 
акуратно вийміть 

вилку з розетки.
• По закінченні при-
готування дайте 
мультиварці охоло-
нути протягом 15 
хвилин перед на-
ступним включен-
ням.
• Не вставляйте ме-
талеві або інші 
предмети в випуск-
ний клапан або 
будь-які інші деталі 
виробу. Бережіть 
обличчя і руки від 
пара, що виходить
з клапана.
• Увага! Під час 
роботи прилад на-
грівається! У разі 
необхідності контак-
ту з мультиваркою 
під час її роботи, ви-
користовуйте кухон-
ні рукавиці або 
прихватки. Не вико-

ристовуйте прилад 
вологими руками.
• Прилад призначе-
ний тільки для до-
машнього викори-
стання.
• Збережіть дану ін-
струкцію.
• При використанні 
подовжувача, пере-
конайтеся, що мак-
симально допусти-
ма потужність 
кабелю відповідає 
потужності приладу.
• Керуйтеся рецепта-
ми приготування.
УВАГА! Ніколи не 
виймайте продукти 
з мульти варки го-
стрими предметами, 
які можуть пошкоди-
ти покриття.
УВАГА! Під час пер-
шого включення 
мультиварка може 

видавати неприєм-
ний запах гару. Це 
нормальне явище і 
пов'язане з вигорян-
ням заводського 
масла!

Виробник залишає за собою право 
без попереднього сповіщення вноси-
ти незначні зміни в конструкцію 
виробу, кардинально не впливають 
на його безпеку, працездатність і 
функціональність. Термін експлуатації 
не менше 3 років з дати початку 
використання. Термін зберігання 
необмежений. Дата виробництва 
збігається з серійним номером і 
номером партії, які вказані на упаков-
ці товару, ххxx /хх/xx - рік, місяць та 
дата відповідно.

Виробник має право на внесення 
змін до дизайну, комплектації, а також 
до технічних характеристик
виробу під час вдосконалення своєї 
продукції без додаткового повідом-
лення про ці зміни.
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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
напруга, вказана на 
маркуванні прила-
ду, відповідає на-
прузі у вашому бу-
динку. Якщо напру-
га не співпадає – не 
використовуйте 

мультиварку і зв’-
яжіться з виробни-
ком.
4. Відключайте 
прилад від мережі, 
якщо ви ним не ко-
ристуєтеся або 
перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку інгри-
дієнтами та водою 
не більше 4/5 і не 
менше 1/5 висоти 
внутрішнього ре-
зервуару.
6. Не встановлюйте 
прилад в безпосе-
редній близькості 
від нагрівальних 
приладів(напри-
клад газової плити).
7. Не допускайте, 
щоб електричний 
шнур звішувався зі 
столу, а також 
стежте, щоб він не 

торкався гарячих 
поверхонь.
8. Надлишок шнура 
повинен знаходи-
тися у горизонталь-
ній площині.
9. Не користуйтеся 
мультиваркою, 
якщо пошкоджені 
шнур або вилка або 
є інші пошкоджен-
ня. Для усунення 
несправності звер-
ніться в майстерню 
з ремонту побутової 
техніки. Не нама-
гайтеся ремонтува-
ти прилад самостій-
но.
10. Не торкайтесь 
гарячих поверхонь 
мультиварки, 
беріться тільки за 
ручку.
11. Будьте обережні, 
щоб не обпектися 

парою від киплячої 
води.
12. Ставте мульти-
варку на стійку, 
плоску поверхню. 
Щоб зберегти де-
рев’яну поверхню 
меблів, використо-
вуйте підставку.
13. Впевніться, що 
кришка мультивар-
ки щільно закрита 
під час приготуван-
ня їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, не 
відкривайте кришку 
мультиварки під час 
приготування їжі.
15. Акуратно відкри-
вайте кришку муль-
тиварки після того 
як їжа приготува-
лась.
16. Будьте обережні 
при перенесенні 

мультиварки, на-
повненої гарячою 
їжею.
17. Не включайте 
мультиварку без 
води або напівфа-
брикатів всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не за-
нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-
плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.

22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.

26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 

житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.

Важливо! Корпус 
мультиварки, вну-
трішня чаша і на-
грівальна поверхня 
завжди повинні 
залиша-
тися сухими і чисти-
ми!
• Не замінюйте чашу 
іншим контейнером 
або ємністю.
• Не використовуйте 
металеві предмети, 
які можуть подряпа-
ти чашу. Покриття, 
нанесене на поверх-

ню чаші, може по-
ступово стиратися, 
тому необхідно ви-
користовувати її 
дбайливо.
• При переміщенні 
чаші в мультиварку 
простежте, щоб вона 
була сухою і чистою.
• Не починайте при-
готування поки не 
переконаєтеся, що 
внутрішня чаша 
мультиварки встав-
лена в прилад пра-
вильно до кінця.
• Рівень води та ін-
гредієнтів у чаші не 
повинен перевищу-
вати позначку мак-
симально допусти-
мого рівня шкали, 
розташованої на 
внутрішній
поверхні чаші. Не 
використовуйте для 

приготування в 
мультиварки гарячу 
воду.
• Не лийте воду в 
саму мультиварку! 
Це може привести 
до пошкодження 
пристрою або ура-
ження електричним 
струмом.
• Перед приготуван-
ням щільно закрий-
те кришку приладу. 
Якщо кришка буде 
закрито недостатньо 
щільно, порушиться 
герметичність, що 
може вплинути на 
смак і якість приго-
тованого блюда.
• Викладаючи ін-
гредієнти, наливаю-
чи воду в знімну 
чашу мультиварки, 
стежте за тим, щоб 
дно і зовнішні стінки 

чаші залишалися 
сухими і
чистими.
• Щоб уникнути 
пошкодження по-
криття при роботі з 
чашею пристрою 
використовуйте 
тільки ті
аксесуари що вхо-
дять в комплект, або 
пластикові / де-
рев'яні кухонні при-
лади.
• Не наливайте в 
чашу оцет. Це може 
пошкодити 
спеціальне покрит-
тя.
• Під час роботи не 
залишайте ложки 
всередині чаші.
• Через деякий час 
після експлуатації 
чаша приладу може 
поміняти колір – це 

нормальне явище, 
пов'язане з тим, що 
поверхня чаші кон-
тактує з водою та 
миючими засобами.
• Використовуйте і 
зберігайте прилад у 
недоступному для 
дітей місці.
• Вимикайте при-
стрій з розетки після 
використання, а 
також перед чищен-
ням. Перед перемі-
щенням, проведен-
ням чищення або 
інших дій по догля-
ду дайте пристрою 
охолонути.
• Якщо не викори-
стовуєте прилад, 
вимкніть його з 
мережі. Вимикаючи 
прилад, не тягніть за 
шнур живлення, 
акуратно вийміть 

вилку з розетки.
• По закінченні при-
готування дайте 
мультиварці охоло-
нути протягом 15 
хвилин перед на-
ступним включен-
ням.
• Не вставляйте ме-
талеві або інші 
предмети в випуск-
ний клапан або 
будь-які інші деталі 
виробу. Бережіть 
обличчя і руки від 
пара, що виходить
з клапана.
• Увага! Під час 
роботи прилад на-
грівається! У разі 
необхідності контак-
ту з мультиваркою 
під час її роботи, ви-
користовуйте кухон-
ні рукавиці або 
прихватки. Не вико-

ристовуйте прилад 
вологими руками.
• Прилад призначе-
ний тільки для до-
машнього викори-
стання.
• Збережіть дану ін-
струкцію.
• При використанні 
подовжувача, пере-
конайтеся, що мак-
симально допусти-
ма потужність 
кабелю відповідає 
потужності приладу.
• Керуйтеся рецепта-
ми приготування.
УВАГА! Ніколи не 
виймайте продукти 
з мульти варки го-
стрими предметами, 
які можуть пошкоди-
ти покриття.
УВАГА! Під час пер-
шого включення 
мультиварка може 

видавати неприєм-
ний запах гару. Це 
нормальне явище і 
пов'язане з вигорян-
ням заводського 
масла!

Виробник залишає за собою право 
без попереднього сповіщення вноси-
ти незначні зміни в конструкцію 
виробу, кардинально не впливають 
на його безпеку, працездатність і 
функціональність. Термін експлуатації 
не менше 3 років з дати початку 
використання. Термін зберігання 
необмежений. Дата виробництва 
збігається з серійним номером і 
номером партії, які вказані на упаков-
ці товару, ххxx /хх/xx - рік, місяць та 
дата відповідно.

Виробник має право на внесення 
змін до дизайну, комплектації, а також 
до технічних характеристик
виробу під час вдосконалення своєї 
продукції без додаткового повідом-
лення про ці зміни.
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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
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Щоб зберегти де-
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меблів, використо-
вуйте підставку.
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під час приготуван-
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води або напівфа-
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тільки ту підставку, 
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вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.

22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.

26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 

житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.

Важливо! Корпус 
мультиварки, вну-
трішня чаша і на-
грівальна поверхня 
завжди повинні 
залиша-
тися сухими і чисти-
ми!
• Не замінюйте чашу 
іншим контейнером 
або ємністю.
• Не використовуйте 
металеві предмети, 
які можуть подряпа-
ти чашу. Покриття, 
нанесене на поверх-

ню чаші, може по-
ступово стиратися, 
тому необхідно ви-
користовувати її 
дбайливо.
• При переміщенні 
чаші в мультиварку 
простежте, щоб вона 
була сухою і чистою.
• Не починайте при-
готування поки не 
переконаєтеся, що 
внутрішня чаша 
мультиварки встав-
лена в прилад пра-
вильно до кінця.
• Рівень води та ін-
гредієнтів у чаші не 
повинен перевищу-
вати позначку мак-
симально допусти-
мого рівня шкали, 
розташованої на 
внутрішній
поверхні чаші. Не 
використовуйте для 

приготування в 
мультиварки гарячу 
воду.
• Не лийте воду в 
саму мультиварку! 
Це може привести 
до пошкодження 
пристрою або ура-
ження електричним 
струмом.
• Перед приготуван-
ням щільно закрий-
те кришку приладу. 
Якщо кришка буде 
закрито недостатньо 
щільно, порушиться 
герметичність, що 
може вплинути на 
смак і якість приго-
тованого блюда.
• Викладаючи ін-
гредієнти, наливаю-
чи воду в знімну 
чашу мультиварки, 
стежте за тим, щоб 
дно і зовнішні стінки 

чаші залишалися 
сухими і
чистими.
• Щоб уникнути 
пошкодження по-
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тільки ті
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лади.
• Не наливайте в 
чашу оцет. Це може 
пошкодити 
спеціальне покрит-
тя.
• Під час роботи не 
залишайте ложки 
всередині чаші.
• Через деякий час 
після експлуатації 
чаша приладу може 
поміняти колір – це 

нормальне явище, 
пов'язане з тим, що 
поверхня чаші кон-
тактує з водою та 
миючими засобами.
• Використовуйте і 
зберігайте прилад у 
недоступному для 
дітей місці.
• Вимикайте при-
стрій з розетки після 
використання, а 
також перед чищен-
ням. Перед перемі-
щенням, проведен-
ням чищення або 
інших дій по догля-
ду дайте пристрою 
охолонути.
• Якщо не викори-
стовуєте прилад, 
вимкніть його з 
мережі. Вимикаючи 
прилад, не тягніть за 
шнур живлення, 
акуратно вийміть 

вилку з розетки.
• По закінченні при-
готування дайте 
мультиварці охоло-
нути протягом 15 
хвилин перед на-
ступним включен-
ням.
• Не вставляйте ме-
талеві або інші 
предмети в випуск-
ний клапан або 
будь-які інші деталі 
виробу. Бережіть 
обличчя і руки від 
пара, що виходить
з клапана.
• Увага! Під час 
роботи прилад на-
грівається! У разі 
необхідності контак-
ту з мультиваркою 
під час її роботи, ви-
користовуйте кухон-
ні рукавиці або 
прихватки. Не вико-

ристовуйте прилад 
вологими руками.
• Прилад призначе-
ний тільки для до-
машнього викори-
стання.
• Збережіть дану ін-
струкцію.
• При використанні 
подовжувача, пере-
конайтеся, що мак-
симально допусти-
ма потужність 
кабелю відповідає 
потужності приладу.
• Керуйтеся рецепта-
ми приготування.
УВАГА! Ніколи не 
виймайте продукти 
з мульти варки го-
стрими предметами, 
які можуть пошкоди-
ти покриття.
УВАГА! Під час пер-
шого включення 
мультиварка може 

видавати неприєм-
ний запах гару. Це 
нормальне явище і 
пов'язане з вигорян-
ням заводського 
масла!

Виробник залишає за собою право 
без попереднього сповіщення вноси-
ти незначні зміни в конструкцію 
виробу, кардинально не впливають 
на його безпеку, працездатність і 
функціональність. Термін експлуатації 
не менше 3 років з дати початку 
використання. Термін зберігання 
необмежений. Дата виробництва 
збігається з серійним номером і 
номером партії, які вказані на упаков-
ці товару, ххxx /хх/xx - рік, місяць та 
дата відповідно.

Виробник має право на внесення 
змін до дизайну, комплектації, а також 
до технічних характеристик
виробу під час вдосконалення своєї 
продукції без додаткового повідом-
лення про ці зміни.

support@rotex.ua
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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
напруга, вказана на 
маркуванні прила-
ду, відповідає на-
прузі у вашому бу-
динку. Якщо напру-
га не співпадає – не 
використовуйте 

мультиварку і зв’-
яжіться з виробни-
ком.
4. Відключайте 
прилад від мережі, 
якщо ви ним не ко-
ристуєтеся або 
перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку інгри-
дієнтами та водою 
не більше 4/5 і не 
менше 1/5 висоти 
внутрішнього ре-
зервуару.
6. Не встановлюйте 
прилад в безпосе-
редній близькості 
від нагрівальних 
приладів(напри-
клад газової плити).
7. Не допускайте, 
щоб електричний 
шнур звішувався зі 
столу, а також 
стежте, щоб він не 

торкався гарячих 
поверхонь.
8. Надлишок шнура 
повинен знаходи-
тися у горизонталь-
ній площині.
9. Не користуйтеся 
мультиваркою, 
якщо пошкоджені 
шнур або вилка або 
є інші пошкоджен-
ня. Для усунення 
несправності звер-
ніться в майстерню 
з ремонту побутової 
техніки. Не нама-
гайтеся ремонтува-
ти прилад самостій-
но.
10. Не торкайтесь 
гарячих поверхонь 
мультиварки, 
беріться тільки за 
ручку.
11. Будьте обережні, 
щоб не обпектися 

парою від киплячої 
води.
12. Ставте мульти-
варку на стійку, 
плоску поверхню. 
Щоб зберегти де-
рев’яну поверхню 
меблів, використо-
вуйте підставку.
13. Впевніться, що 
кришка мультивар-
ки щільно закрита 
під час приготуван-
ня їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, не 
відкривайте кришку 
мультиварки під час 
приготування їжі.
15. Акуратно відкри-
вайте кришку муль-
тиварки після того 
як їжа приготува-
лась.
16. Будьте обережні 
при перенесенні 

мультиварки, на-
повненої гарячою 
їжею.
17. Не включайте 
мультиварку без 
води або напівфа-
брикатів всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не за-
нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-
плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.

22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.

26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 

житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.

Важливо! Корпус 
мультиварки, вну-
трішня чаша і на-
грівальна поверхня 
завжди повинні 
залиша-
тися сухими і чисти-
ми!
• Не замінюйте чашу 
іншим контейнером 
або ємністю.
• Не використовуйте 
металеві предмети, 
які можуть подряпа-
ти чашу. Покриття, 
нанесене на поверх-

ню чаші, може по-
ступово стиратися, 
тому необхідно ви-
користовувати її 
дбайливо.
• При переміщенні 
чаші в мультиварку 
простежте, щоб вона 
була сухою і чистою.
• Не починайте при-
готування поки не 
переконаєтеся, що 
внутрішня чаша 
мультиварки встав-
лена в прилад пра-
вильно до кінця.
• Рівень води та ін-
гредієнтів у чаші не 
повинен перевищу-
вати позначку мак-
симально допусти-
мого рівня шкали, 
розташованої на 
внутрішній
поверхні чаші. Не 
використовуйте для 

приготування в 
мультиварки гарячу 
воду.
• Не лийте воду в 
саму мультиварку! 
Це може привести 
до пошкодження 
пристрою або ура-
ження електричним 
струмом.
• Перед приготуван-
ням щільно закрий-
те кришку приладу. 
Якщо кришка буде 
закрито недостатньо 
щільно, порушиться 
герметичність, що 
може вплинути на 
смак і якість приго-
тованого блюда.
• Викладаючи ін-
гредієнти, наливаю-
чи воду в знімну 
чашу мультиварки, 
стежте за тим, щоб 
дно і зовнішні стінки 

чаші залишалися 
сухими і
чистими.
• Щоб уникнути 
пошкодження по-
криття при роботі з 
чашею пристрою 
використовуйте 
тільки ті
аксесуари що вхо-
дять в комплект, або 
пластикові / де-
рев'яні кухонні при-
лади.
• Не наливайте в 
чашу оцет. Це може 
пошкодити 
спеціальне покрит-
тя.
• Під час роботи не 
залишайте ложки 
всередині чаші.
• Через деякий час 
після експлуатації 
чаша приладу може 
поміняти колір – це 

нормальне явище, 
пов'язане з тим, що 
поверхня чаші кон-
тактує з водою та 
миючими засобами.
• Використовуйте і 
зберігайте прилад у 
недоступному для 
дітей місці.
• Вимикайте при-
стрій з розетки після 
використання, а 
також перед чищен-
ням. Перед перемі-
щенням, проведен-
ням чищення або 
інших дій по догля-
ду дайте пристрою 
охолонути.
• Якщо не викори-
стовуєте прилад, 
вимкніть його з 
мережі. Вимикаючи 
прилад, не тягніть за 
шнур живлення, 
акуратно вийміть 

вилку з розетки.
• По закінченні при-
готування дайте 
мультиварці охоло-
нути протягом 15 
хвилин перед на-
ступним включен-
ням.
• Не вставляйте ме-
талеві або інші 
предмети в випуск-
ний клапан або 
будь-які інші деталі 
виробу. Бережіть 
обличчя і руки від 
пара, що виходить
з клапана.
• Увага! Під час 
роботи прилад на-
грівається! У разі 
необхідності контак-
ту з мультиваркою 
під час її роботи, ви-
користовуйте кухон-
ні рукавиці або 
прихватки. Не вико-

ристовуйте прилад 
вологими руками.
• Прилад призначе-
ний тільки для до-
машнього викори-
стання.
• Збережіть дану ін-
струкцію.
• При використанні 
подовжувача, пере-
конайтеся, що мак-
симально допусти-
ма потужність 
кабелю відповідає 
потужності приладу.
• Керуйтеся рецепта-
ми приготування.
УВАГА! Ніколи не 
виймайте продукти 
з мульти варки го-
стрими предметами, 
які можуть пошкоди-
ти покриття.
УВАГА! Під час пер-
шого включення 
мультиварка може 

видавати неприєм-
ний запах гару. Це 
нормальне явище і 
пов'язане з вигорян-
ням заводського 
масла!

Виробник залишає за собою право 
без попереднього сповіщення вноси-
ти незначні зміни в конструкцію 
виробу, кардинально не впливають 
на його безпеку, працездатність і 
функціональність. Термін експлуатації 
не менше 3 років з дати початку 
використання. Термін зберігання 
необмежений. Дата виробництва 
збігається з серійним номером і 
номером партії, які вказані на упаков-
ці товару, ххxx /хх/xx - рік, місяць та 
дата відповідно.

Виробник має право на внесення 
змін до дизайну, комплектації, а також 
до технічних характеристик
виробу під час вдосконалення своєї 
продукції без додаткового повідом-
лення про ці зміни.
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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
напруга, вказана на 
маркуванні прила-
ду, відповідає на-
прузі у вашому бу-
динку. Якщо напру-
га не співпадає – не 
використовуйте 

мультиварку і зв’-
яжіться з виробни-
ком.
4. Відключайте 
прилад від мережі, 
якщо ви ним не ко-
ристуєтеся або 
перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку інгри-
дієнтами та водою 
не більше 4/5 і не 
менше 1/5 висоти 
внутрішнього ре-
зервуару.
6. Не встановлюйте 
прилад в безпосе-
редній близькості 
від нагрівальних 
приладів(напри-
клад газової плити).
7. Не допускайте, 
щоб електричний 
шнур звішувався зі 
столу, а також 
стежте, щоб він не 

торкався гарячих 
поверхонь.
8. Надлишок шнура 
повинен знаходи-
тися у горизонталь-
ній площині.
9. Не користуйтеся 
мультиваркою, 
якщо пошкоджені 
шнур або вилка або 
є інші пошкоджен-
ня. Для усунення 
несправності звер-
ніться в майстерню 
з ремонту побутової 
техніки. Не нама-
гайтеся ремонтува-
ти прилад самостій-
но.
10. Не торкайтесь 
гарячих поверхонь 
мультиварки, 
беріться тільки за 
ручку.
11. Будьте обережні, 
щоб не обпектися 

парою від киплячої 
води.
12. Ставте мульти-
варку на стійку, 
плоску поверхню. 
Щоб зберегти де-
рев’яну поверхню 
меблів, використо-
вуйте підставку.
13. Впевніться, що 
кришка мультивар-
ки щільно закрита 
під час приготуван-
ня їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, не 
відкривайте кришку 
мультиварки під час 
приготування їжі.
15. Акуратно відкри-
вайте кришку муль-
тиварки після того 
як їжа приготува-
лась.
16. Будьте обережні 
при перенесенні 

мультиварки, на-
повненої гарячою 
їжею.
17. Не включайте 
мультиварку без 
води або напівфа-
брикатів всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не за-
нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-
плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.

22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.

26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 

житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.

Важливо! Корпус 
мультиварки, вну-
трішня чаша і на-
грівальна поверхня 
завжди повинні 
залиша-
тися сухими і чисти-
ми!
• Не замінюйте чашу 
іншим контейнером 
або ємністю.
• Не використовуйте 
металеві предмети, 
які можуть подряпа-
ти чашу. Покриття, 
нанесене на поверх-

ню чаші, може по-
ступово стиратися, 
тому необхідно ви-
користовувати її 
дбайливо.
• При переміщенні 
чаші в мультиварку 
простежте, щоб вона 
була сухою і чистою.
• Не починайте при-
готування поки не 
переконаєтеся, що 
внутрішня чаша 
мультиварки встав-
лена в прилад пра-
вильно до кінця.
• Рівень води та ін-
гредієнтів у чаші не 
повинен перевищу-
вати позначку мак-
симально допусти-
мого рівня шкали, 
розташованої на 
внутрішній
поверхні чаші. Не 
використовуйте для 

приготування в 
мультиварки гарячу 
воду.
• Не лийте воду в 
саму мультиварку! 
Це може привести 
до пошкодження 
пристрою або ура-
ження електричним 
струмом.
• Перед приготуван-
ням щільно закрий-
те кришку приладу. 
Якщо кришка буде 
закрито недостатньо 
щільно, порушиться 
герметичність, що 
може вплинути на 
смак і якість приго-
тованого блюда.
• Викладаючи ін-
гредієнти, наливаю-
чи воду в знімну 
чашу мультиварки, 
стежте за тим, щоб 
дно і зовнішні стінки 

чаші залишалися 
сухими і
чистими.
• Щоб уникнути 
пошкодження по-
криття при роботі з 
чашею пристрою 
використовуйте 
тільки ті
аксесуари що вхо-
дять в комплект, або 
пластикові / де-
рев'яні кухонні при-
лади.
• Не наливайте в 
чашу оцет. Це може 
пошкодити 
спеціальне покрит-
тя.
• Під час роботи не 
залишайте ложки 
всередині чаші.
• Через деякий час 
після експлуатації 
чаша приладу може 
поміняти колір – це 

нормальне явище, 
пов'язане з тим, що 
поверхня чаші кон-
тактує з водою та 
миючими засобами.
• Використовуйте і 
зберігайте прилад у 
недоступному для 
дітей місці.
• Вимикайте при-
стрій з розетки після 
використання, а 
також перед чищен-
ням. Перед перемі-
щенням, проведен-
ням чищення або 
інших дій по догля-
ду дайте пристрою 
охолонути.
• Якщо не викори-
стовуєте прилад, 
вимкніть його з 
мережі. Вимикаючи 
прилад, не тягніть за 
шнур живлення, 
акуратно вийміть 

вилку з розетки.
• По закінченні при-
готування дайте 
мультиварці охоло-
нути протягом 15 
хвилин перед на-
ступним включен-
ням.
• Не вставляйте ме-
талеві або інші 
предмети в випуск-
ний клапан або 
будь-які інші деталі 
виробу. Бережіть 
обличчя і руки від 
пара, що виходить
з клапана.
• Увага! Під час 
роботи прилад на-
грівається! У разі 
необхідності контак-
ту з мультиваркою 
під час її роботи, ви-
користовуйте кухон-
ні рукавиці або 
прихватки. Не вико-

ристовуйте прилад 
вологими руками.
• Прилад призначе-
ний тільки для до-
машнього викори-
стання.
• Збережіть дану ін-
струкцію.
• При використанні 
подовжувача, пере-
конайтеся, що мак-
симально допусти-
ма потужність 
кабелю відповідає 
потужності приладу.
• Керуйтеся рецепта-
ми приготування.
УВАГА! Ніколи не 
виймайте продукти 
з мульти варки го-
стрими предметами, 
які можуть пошкоди-
ти покриття.
УВАГА! Під час пер-
шого включення 
мультиварка може 

видавати неприєм-
ний запах гару. Це 
нормальне явище і 
пов'язане з вигорян-
ням заводського 
масла!

Виробник залишає за собою право 
без попереднього сповіщення вноси-
ти незначні зміни в конструкцію 
виробу, кардинально не впливають 
на його безпеку, працездатність і 
функціональність. Термін експлуатації 
не менше 3 років з дати початку 
використання. Термін зберігання 
необмежений. Дата виробництва 
збігається з серійним номером і 
номером партії, які вказані на упаков-
ці товару, ххxx /хх/xx - рік, місяць та 
дата відповідно.

Виробник має право на внесення 
змін до дизайну, комплектації, а також 
до технічних характеристик
виробу під час вдосконалення своєї 
продукції без додаткового повідом-
лення про ці зміни.
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1. Уважно прочитай-
те інструкцію перед 
початком експлуа-
тації і збережіть її 
для використання в 
майбутньому.
2. Не залишайте 
дітей без нагляду 
біля включеного 
приладу.
3. Перед підклю-
ченням в мережу 
переконайтесь, що 
напруга, вказана на 
маркуванні прила-
ду, відповідає на-
прузі у вашому бу-
динку. Якщо напру-
га не співпадає – не 
використовуйте 

мультиварку і зв’-
яжіться з виробни-
ком.
4. Відключайте 
прилад від мережі, 
якщо ви ним не ко-
ристуєтеся або 
перед чищенням.
5. Не наповнюйте 
мультиварку інгри-
дієнтами та водою 
не більше 4/5 і не 
менше 1/5 висоти 
внутрішнього ре-
зервуару.
6. Не встановлюйте 
прилад в безпосе-
редній близькості 
від нагрівальних 
приладів(напри-
клад газової плити).
7. Не допускайте, 
щоб електричний 
шнур звішувався зі 
столу, а також 
стежте, щоб він не 

торкався гарячих 
поверхонь.
8. Надлишок шнура 
повинен знаходи-
тися у горизонталь-
ній площині.
9. Не користуйтеся 
мультиваркою, 
якщо пошкоджені 
шнур або вилка або 
є інші пошкоджен-
ня. Для усунення 
несправності звер-
ніться в майстерню 
з ремонту побутової 
техніки. Не нама-
гайтеся ремонтува-
ти прилад самостій-
но.
10. Не торкайтесь 
гарячих поверхонь 
мультиварки, 
беріться тільки за 
ручку.
11. Будьте обережні, 
щоб не обпектися 

парою від киплячої 
води.
12. Ставте мульти-
варку на стійку, 
плоску поверхню. 
Щоб зберегти де-
рев’яну поверхню 
меблів, використо-
вуйте підставку.
13. Впевніться, що 
кришка мультивар-
ки щільно закрита 
під час приготуван-
ня їжі.
14. Щоб запобігти 
розбризкуванню, не 
відкривайте кришку 
мультиварки під час 
приготування їжі.
15. Акуратно відкри-
вайте кришку муль-
тиварки після того 
як їжа приготува-
лась.
16. Будьте обережні 
при перенесенні 

мультиварки, на-
повненої гарячою 
їжею.
17. Не включайте 
мультиварку без 
води або напівфа-
брикатів всередині.
18. Щоб уникнути 
удару електричним 
струмом, не за-
нурюйте прилад у 
воду або іншу 
рідину.
19. Використовуйте 
тільки ту підставку, 
яка входить в ком-
плект.
20. Не використо-
вуйте цей прилад 
поряд з вибухоне-
безпечними ма-
теріалами.
21. Не занурюйте 
приладу в воду у 
воду або іншу 
рідину.

22. Цей прилад не 
можна використову-
вати, для цілей не 
описаних у цій ін-
струкції.
23. Цей прилад 
можуть використо-
вувати діти віком від 
8 років і старше, 
якщо вони перебу-
вають під наглядом 
або їх проінструкто-
вано про безпечне 
користування при-
ладом і розуміють 
можливі небезпеки.
24. Чищення й об-
слуговування при-
ладів можливо для 
дітей старше ніж 8 
років під наглядом.
25. Прилад та його 
шнур потрібно три-
мати недосяжним 
для дітей менше ніж 
8 років.

26. Прилади можуть 
використовувати 
особи з обмежени-
ми фізичними, сен-
сорними здібностя-
ми або розумовими 
вадами або з неста-
чею досвіду та 
знання, якщо вони 
перебувають під на-
глядом або їх про 
інструктовано про 
безпечне користу-
вання приладом і 
розуміють можливі 
небезпеки.
27. Цей прилад при-
значений тільки для 
побутового викори-
стання, такого як:
• кухонні куточки в 
магазинах, офіси й 
інші робочі примі-
щення;
• ферми;
• готелі, мотелі й інші 

житлові приміщен-
ня;
• побутові середови-
ща типу «міні-го-
тель» (нічліг і сніда-
нок).
28. Діти не повинні 
гратися з прилада-
ми.

Важливо! Корпус 
мультиварки, вну-
трішня чаша і на-
грівальна поверхня 
завжди повинні 
залиша-
тися сухими і чисти-
ми!
• Не замінюйте чашу 
іншим контейнером 
або ємністю.
• Не використовуйте 
металеві предмети, 
які можуть подряпа-
ти чашу. Покриття, 
нанесене на поверх-

ню чаші, може по-
ступово стиратися, 
тому необхідно ви-
користовувати її 
дбайливо.
• При переміщенні 
чаші в мультиварку 
простежте, щоб вона 
була сухою і чистою.
• Не починайте при-
готування поки не 
переконаєтеся, що 
внутрішня чаша 
мультиварки встав-
лена в прилад пра-
вильно до кінця.
• Рівень води та ін-
гредієнтів у чаші не 
повинен перевищу-
вати позначку мак-
симально допусти-
мого рівня шкали, 
розташованої на 
внутрішній
поверхні чаші. Не 
використовуйте для 

приготування в 
мультиварки гарячу 
воду.
• Не лийте воду в 
саму мультиварку! 
Це може привести 
до пошкодження 
пристрою або ура-
ження електричним 
струмом.
• Перед приготуван-
ням щільно закрий-
те кришку приладу. 
Якщо кришка буде 
закрито недостатньо 
щільно, порушиться 
герметичність, що 
може вплинути на 
смак і якість приго-
тованого блюда.
• Викладаючи ін-
гредієнти, наливаю-
чи воду в знімну 
чашу мультиварки, 
стежте за тим, щоб 
дно і зовнішні стінки 

чаші залишалися 
сухими і
чистими.
• Щоб уникнути 
пошкодження по-
криття при роботі з 
чашею пристрою 
використовуйте 
тільки ті
аксесуари що вхо-
дять в комплект, або 
пластикові / де-
рев'яні кухонні при-
лади.
• Не наливайте в 
чашу оцет. Це може 
пошкодити 
спеціальне покрит-
тя.
• Під час роботи не 
залишайте ложки 
всередині чаші.
• Через деякий час 
після експлуатації 
чаша приладу може 
поміняти колір – це 

нормальне явище, 
пов'язане з тим, що 
поверхня чаші кон-
тактує з водою та 
миючими засобами.
• Використовуйте і 
зберігайте прилад у 
недоступному для 
дітей місці.
• Вимикайте при-
стрій з розетки після 
використання, а 
також перед чищен-
ням. Перед перемі-
щенням, проведен-
ням чищення або 
інших дій по догля-
ду дайте пристрою 
охолонути.
• Якщо не викори-
стовуєте прилад, 
вимкніть його з 
мережі. Вимикаючи 
прилад, не тягніть за 
шнур живлення, 
акуратно вийміть 

вилку з розетки.
• По закінченні при-
готування дайте 
мультиварці охоло-
нути протягом 15 
хвилин перед на-
ступним включен-
ням.
• Не вставляйте ме-
талеві або інші 
предмети в випуск-
ний клапан або 
будь-які інші деталі 
виробу. Бережіть 
обличчя і руки від 
пара, що виходить
з клапана.
• Увага! Під час 
роботи прилад на-
грівається! У разі 
необхідності контак-
ту з мультиваркою 
під час її роботи, ви-
користовуйте кухон-
ні рукавиці або 
прихватки. Не вико-

ристовуйте прилад 
вологими руками.
• Прилад призначе-
ний тільки для до-
машнього викори-
стання.
• Збережіть дану ін-
струкцію.
• При використанні 
подовжувача, пере-
конайтеся, що мак-
симально допусти-
ма потужність 
кабелю відповідає 
потужності приладу.
• Керуйтеся рецепта-
ми приготування.
УВАГА! Ніколи не 
виймайте продукти 
з мульти варки го-
стрими предметами, 
які можуть пошкоди-
ти покриття.
УВАГА! Під час пер-
шого включення 
мультиварка може 

видавати неприєм-
ний запах гару. Це 
нормальне явище і 
пов'язане з вигорян-
ням заводського 
масла!

Виробник залишає за собою право 
без попереднього сповіщення вноси-
ти незначні зміни в конструкцію 
виробу, кардинально не впливають 
на його безпеку, працездатність і 
функціональність. Термін експлуатації 
не менше 3 років з дати початку 
використання. Термін зберігання 
необмежений. Дата виробництва 
збігається з серійним номером і 
номером партії, які вказані на упаков-
ці товару, ххxx /хх/xx - рік, місяць та 
дата відповідно.

Виробник має право на внесення 
змін до дизайну, комплектації, а також 
до технічних характеристик
виробу під час вдосконалення своєї 
продукції без додаткового повідом-
лення про ці зміни.
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ОПИС ПРИЛАДУ
1. Контейнер-пароварка.
2. Внутрішня чаша.
3. Корпус мультиварки.
4. Корпус.
5. Датчик контролю температури.
6. Вісь.
7. Корпус кришки.
8. Отвір виходу пари.
9. Кришка.
10. Пристрій для збору конденсату.
11. Панель управління.
12. Нагрівальний елемент.

Модний вишуканий дизайн, легкість 
і зручність у
застосуванні.
Завдяки герметичності приготуван-
ня страви в
мультиварки, продукти зберігають 
всі свої корис-
ні властивості і натуральний смак.

RMC401-B

КОМПЛЕКТНІСТЬ

Найменування Кількість, шт

Мультиварка

Внутрішня чаша

Контейнер-пароварка

Половник

Ложка

Мірний стаканчик

Гарантійний талон

Керівництво по експл.

Пакувальна коробка

Опис приладу

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

Кришка для чаші із
харчового пластику 1
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1. Кнопки з назвами автоматичних 
програм
2. Кнопка для зміни температури 
приготування
3. Кнопка СТАРТ
4. Кнопка для зміни часу приготу-
вання
5. Кнопка для збільшення темпера-
тури або часу приготування
6. Кнопка для зменшення темпера-
тури або часу приготування
7. Кнопка УВІМК/ВИМК
8. Індикатор роботи програми
9. Кнопка ВІДМІНА/РОЗІГРІВ
10. Час приготування
11. Температура приготування
12. Індикатор роботи програми
13. Індикатор відкладеного старту
14. Індикатор звуку
15. Індикатор підтримки тепла після 
завершення приготування страви

Ця кнопка активує дисплей, якщо 
мультиварка знаходиться в режимі 
очікування (на дисплеї висвічується 
"----" ) і переводить в режим вибору
однієї з 29 автоматичних програм 
приготування.
• Для запуску попередньо обраної в 
меню програми приготування 
натисніть цю кнопку СТАРТ.
• Для скасування переходу програ-
ми в режим ПІДТРИМКА ТЕПЛА, 
після активації програми приготу-
вання,натисніть ще раз цю кнопку 
СТАРТ . Індикатор "ПІДТРИМКА 
ТЕПЛА" згасне.
• Якщо Ви обрали програму, але не 
активували її, то через деякий час 
мультиварка перейде в режим очіку-
вання на дисплеї висвітиться "----"
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ФУНКЦІЯ «ВІДСТРОЧКА 
СТАРТУ»
Функція «ВІДСТРОЧКА СТАРТУ» 
дозволяє приготувати їжу до необ-
хідного часу.
• Максимальний час, через яке має 
настати готовність страви, може 
становити 24 години. Однак, будь 
ласка, не відкладайте старт на 
тривалий час, якщо в інгредієнтах 
страви є швидкопсувні продукти.
• Функція «ВІДСТРОЧКА СТАРТУ» 
доступна для всіх програм.
Для активації режиму «ВІДСТРОЧКА 
СТАРТУ»:
• Виберіть програму приготування.
• Натисніть на кнопку " ТАЙМЕР ".
• На дисплеї почне блимати індикатор 
кнопки «ВІДСТРОЧКА СТАРТУ»      .
• За допомогою кнопок "+" або 
"-"встановити необхідний час.
• Крок установки часу 30 хвилин.
• Натисніть кнопку СТАРТ".
• На дисплеї відобразиться час 
відстрочки, після чого мультиварка 
почне зворотний відлік часу.
• Коли час відстрочки підійде до 
кінця індикатор «ВІДСТРОЧКА 
СТАРТУ» на панелі згасне і мульти-
варка почне виконання програми з 
заданими параметрами.

ФУНКЦІЯ «ПІДТРИМКА ТЕПЛА» 
= «РОЗІГРІВ»
Функція підтримки температури 
готових страв включається автома-
тично по закінченні програми 
приготування, окрім програм, в яких 
функція «ПІДТРИМКА ТЕПЛА» не 

передбачена (ЙОГУРТ, СТЕРИЛЬНО, 
ДИТЯЧА СУМІШ, ХОЛОДЕЦЬ, СМА-
ЖЕННЯ, ВАРЕННЯ, ВИПІЧКА,  
ФРИТЮР, ТІСТО, ТОМЛІННЯ). Після 
включення функції «ПІДТРИМКА 
ТЕПЛА» АБО "РОЗІГРІВ"на дисплеї 
буде відображатися час - 12:00, 
температура - 70С. Для відключення 
функції підтримки тепла натисніть 
на кнопку "ВІДМІНА". Індикатор 
кнопки "ПІДТРИМКА ТЕПЛА"    
згасне на екрані висвітиться "00:00", 
через деякий час мультиварки 
перейде в режим очікування на 
дисплеї висвітиться "----".
Мультиварка має безліч функцій! Ви 
можете варити каші та супи, смажи-
ти, готувати на пару овочі, рибу, 
м’ясо, тушкувати, випікати і готувати 
йогурт.

ПЕРЕД ПЕРШИМ ВКЛЮЧЕННЯМ
1. Уважно прочитайте інструкцію та 
дотримуйтеся описаних в ній вказівок.
2. Відкрийте упаковку. Дістаньте всі 
аксесуари та керівництво з експлуатації.
3. Відкрийте кришку мультиварки, 
натиснувши на кнопку відкриття.
4. Внутрішня чаша (каструля) муль-
тиварки має антипригарне чи 
керамичне покриття, що допоможе 
уникнути пригорання ваших страв. 
Для очищення внутрішньої поверхні 
чаші з антипригарним покриттям 
використовуйте м’яку губку для 
посуду. Після миття ретельно витріть 
прилад.
5. Встановіть всі необхідні комплек-
туючі.
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6. Перед приготуванням внутрішня і 
зовнішня частини мультиварки 
повинні бути чистими. Переконай-
теся також, що між внутрішньою 
каструлею і нагрівальною поверх-
нею немає сторонніх предметів.
7. Переконайтеся, що кришка 
мультиварки щільно закрита.
8. Увімкніть мультиварку в розетку.
УВАГА! Не приєднуйте прилад до 
розетки, якщо не виконані вищевка-
зані рекомендації.

Перед першим приготуванням 
страв у мультиварці рекомендуємо 
налити в зйомну чашу невелику
кількість води, встановити програму 
ТУШКУВАННЯ та натиснути на 
кнопку "СТАРТ". Дочекайтеся її 
завершення, а потім злийте воду з 
чаші.
ПРИМІТКА: При першому включенні 
мультиварки може з’явитися легкий 
запах диму або пластику, що супро-
воджує вигорання заводського 
мастила.
Це тимчасове явище і не є полом-
кою або дефектом. Через деякий час 
запах зникне.
Загальний порядок дій при викори-
станні автоматичних програм
1. Підготуйте інгредієнти відповідно 
до рецепту, викладіть у чашу. Стежте 
за тим, щоб усі інгредієнти (включа-
ючи рідину) знаходилися нижче 
максимальної оцінки шкали на 
внутрішній поверхні чаші.
2. Вставте чашу в корпус приладу, 
трохи поверніть її, переконайтеся, 

що вона щільно стикається з 
нагрівальним елементом. Закрийте 
кришку до клацання. Підключіть 
прилад до електромережі.
3. Виберіть програму приготування. 
Індикатор обраної Вами програм 
буде блимати.
4. Натисніть кнопку «СТАРТ». На 
дисплєї висвіти ться індикатор 
роботи програми та почнеться 
процес приготування і зворотний 
відлік часу роботи програми.
5. Після завершення програми 
приготування згасне її індикатор. В 
залежності від налаштувань прилад 
перейде в режим підтримки тепла 
(на дисплеї буде відображатися час - 
12:00, температура - 70С.
6. Для переривання процесу приго-
тування на будь-якому етапі, скасу-
вання введеної програми або 
відключення автопідігрівання 
натисніть кнопку «ВІДМІНА».

ПРОГРАМА «ШЕФ КУХАР»
Програма «ШЕФ КУХАР» призначена 
для приготування практично будь- 
яких страв по заданим користува-
чем параметрам температури і часу
приготування. Можлива ручна 
установка часу приготування в 
діапазоні від 10 хвилин до 3 годин із 
кроком зміни в 5 хвилин. За за 
мовчуванням у програмі «ШЕФ 
КУХАР» час приготування складає 30 
хвилин. Діапазон установки темпера
тури в програмі складає 35-170°С з 
кроком зміни в 5°С.
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Діапазон
зміни

температури
приготування

0С

Температура
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ванням,

0С

Час
приготування
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ванням,
хвилин

Діапазон
часу

приготування,
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Крок зміни
діапазону

часу
приготування,
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Підтримка
тепла

Відстрочка
старту

Назва
програми

* 1-а год - 450С,  2-а год - 650С, 3-я год - 850С, 4-а год - 950С, 5-а год - 980С
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70

38

93

125

дивись -*

480

15

25

50

30

45

20

60

60

30

60

300

25

50

60

50

50

60

60

30

60

25

60

30

720

60

30

25

300

60-600

5-60

5-90

5-90

5-90

5-90

5-60

60-240

60-240

5-120

5-60

120-480

5-120

5-60

30-480

5-90

10-150

30-240

30-210

20-40

20-120

1090

10-480

10-180

10-1440

60-600

20-120

10-90

60-480

30

5

5

5

5

5

5

10

5

5

5

60

5

5

30

5

5

5

10

5

5

5

10

5

10

30

5

5

10

ні

так

так

так

ні

ні

так

так

так

так

так

ні

ні

так

так

так

так

ні

ні

так

так

ні

так

так

ні

так

так

ні

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

так

ЙОГУРТ

ТЕПЛЕ МОЛОКО

МОЛОЧНА КАША

КАША

СТЕРИЛЬНО

ДИТЯЧА СУМІШ

ВІВСЯНКА

КВАСОЛЯ

СУП

НА ПАРІ

РАЗМОРОЗКА

ХОЛОДЕЦЬ

СМАЖЕННЯ

М’ЯСО

ТУШКУВАННЯ

БАРБЕКЮ

ЗАПІКАННЯ

ВАРЕННЯ

ВИПІЧКА

ГЛІНТВЕЙН

ПЛОВ

ФРИТЮР

БОРЩ

ШЕФ КУХАР

ПІДІГРІВ

ТІСТО

ГОЛУБЦІ

РИБА

ТОМЛІННЯ

support@rotex.ua



ПРОГРАМА «СМАЖЕННЯ»
Рекомендується для смаження 
м’яса, овочів, птиці, морепродуктів. 
Можлива ручна установка часу 
приготування в діапазоні від 5 
хвилин до 2 годин із кроком уста-
новки в 5 хвилин. За замовчуванням 
у програмі «СМАЖЕННЯ» час приго-
тування складає 25 хвилин. Допу-
скається смажити продукти з 
відкритою кришкою приладу. Перед 
повторним використанням програ-
ми «СМАЖЕННЯ» дайте приладові 
цілком охолонути.

ПРОГРАМА «КАША»
Призначена для варіння круп і каш 
на воді. Можлива ручна установка 
часу приготування в діапазоні від 5 
хвилин до 1 години 30 хвилин із 
кроком установки в 5 хвилин. За 
замовчуванням у програмі «КАША» 
час приготування складає 50 
хвилин.

ПРОГРАМА «ПЛОВ»
Рекомендується для приготування 
різних видів плову. Можлива ручна 
установка часу приготування в 
діапазоні від 20 хвилин до до 2 
годин із кроком установки в 5 
хвилин. За замовчуванням у 
програмі «ПЛОВ» час приготування 
складає 1 годину.

ПРОГРАМА «НА ПАРІ»
Рекомендується для приготування 
на парі овочів, риби, м’яса, дієтич-
них і вегетаріанських страв, дитячо-

го меню, а також для варіння овочів 
для гарнірів і салатів. Можлива 
ручна установка часу приготування 
в діапазоні від 5 хвилин до до 2 
годин із кроком установки в 5 
хвилин. За замовчуванням у 
програмі «НА ПАРІ» час приготуван-
ня складає 30 хвилин.
При готуванні овочів та інших 
продуктів на парі:
1. Налийте в чашу 500-600 мл води. 
Встановіть контейнер для приготу-
вання на парі в чашу.
2. Відміряйте і підготуйте продукти 
відповідно до рецепту, рівномірно 
розкладіть їх у контейнері для
приготування на парі.

ПРОГРАМА «ВИПІЧКА»
Програма рекомендується для 
випікання бісквітів, запіканок, 
пирогів із дріжджового і листкового 
тіста, а також для випікання різних 
сортів хліба. Можлива ручна уста-
новка часу приготування в діапазоні 
від 30 хвилин до 3 годин 30 хвилиніз
кроком установки в 10 хвилин. За 
замовчуванням у програмі «ВИПІЧ-
КА» час приготування складає 1 
годину.

ПРОГРАМА «ТУШКУВАННЯ»
Рекомендується для тушкування 
овочів, м’яса, птиці, морепродуктів, 
приготування захолоду і холодцю. 
Можлива ручна установка часу 
приготування в діапазоні від 30 
хвилин до 8 годин із кроком уста-
новки в 30 хвилин. За замовчуванням 
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у програмі «ТУШКУВАННЯ» час 
приготування складає 1 годину.

ПРОГРАМИ «БОРЩ» ТА «СУП»
Рекомендується для приготування 
різних перших страв, компотів і 
маринадів.

ПРОГРАМА «МОЛОЧНА КАША»
Рекомендується для приготування 
молочних каш, варення, джемів, 
фруктових желе і різних десертів. 
Можлива ручна установка часу 
приготування в діапазоні від 5 
хвилин до 1 години 30 хвилин із 
кроком установки в 5 хвилин. За 
замовчуванням у програмі «МО-
ЛОЧНА КАША» час приготування 
складає 25 хвилин.
Рекомендації з приготування 
молочних каш у мультиварці
Програма призначена для приготу-
вання каші з пастеризованого 
молока малої жирності. Щоб уникну-
ти википання молока та одержати 
необхідний результат, рекомен-
дується:
• ретельно промивати всі цільнозер-
нові крупи (рис, крупи, пшоно і т. п.), 
поки вода не стане чистою;
• змазувати чашу мультиварки 
вершковим маслом перед приготу-
ванням;
• строго дотримуватися пропорції, 
відміряючи інгредієнти відповідно 
до рекомендацій книги рецептів, 
зменшувати або збільшувати 
кількість інгредієнтів тільки пропор-
ційно;

• при використанні незбираного 
молока розбавляти його питною 
водою в пропорції 1:1.

ПРОГРАМА «ЙОГУРТ»
За допомогою програми «ЙОГУРТ» 
ви можете приготувати різні смачні і 
корисні йогурти у себе вдома. 
Можлива ручна установка часу 
приготування в діапазоні від 60 
хвилин до 10 годин із кроком уста-
новки в 30 хвилин. За замовчуван-
ням у програмі «ЙОГУРТ» час при-
готування складає 8 годин.

ПРОГРАМА «ТІСТО»
Програма «ТІСТО» дозволяє розстоя-
ти тісто. Можлива ручна установка 
часу приготування в діапазоні від 60 
хвилин до 10 годин із кроком уста-
новки в 30 хвилин. За замовчуван-
ням у програмі «ТІСТО» час приготу-
вання складає 1 годину.

ПРОГРАМА «ХОЛОДЕЦЬ»
Рекомендується для приготування 
холодцю. Можлива ручна установка 
часу приготування в діапазоні від 2 
до 8 годин із кроком установки в 60 
хвилин. За замовчуванням у 
програмі «ХОЛОДЕЦЬ» час приготу-
вання складає 5 годин.

ОЧИЩЕННЯ КОНДЕНСАТОРА
Конденсатор призначений для 
збору крапель конденсату при 
відкриванні кришки, знімайте і 
промивайте його після кожного 
використання.
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ОЧИЩЕННЯ КЛАПАНА ВИПУ-
СКУ ПАРИ
Очищення випускного клапана 
необхідно проводити кожного 
разу після використання приладу.

1. Акуратно зніміть випускний 
клапан, як показано на малюнку. Не 
застосовуйте значного зусилля!
2. Повністю розберіть клапан і 
ретельно промийте його під проточ-
ною водою, після чого ретельно 
просушіть, зберіть в зворотній 
послідовності і встановіть на місце.

РЕКОМЕНДАЦІЇ З ВИКОРИ-
СТАННЯ ЗЙОМНОЇ ЧАШІ
• Щоб уникнути пошкодження 
внутрішнього антипригарного 
покриття чаші, використовуйте для 
помішування і вилучення продуктів 
тільки дерев’яне, силіконове або 
пластикове кухонне приладдя.
• Ні в якому разі не розрізайте 
страву всередині зйомної чаші!
• Уникайте перепадів температур 
при користуванні чашею (не кладіть 
гарячу чашу в холодну воду, не 

наливайте холодну воду в порожню 
нагріту чашу).
• Не наливайте в зйомну чашу оцет, 
оскільки це може пошкодити анти-
пригарне покриття.
• Зйомна чаша може поміняти колір 
в процесі експлуатації внаслідок 
контакту з водою та миючими 
засобами – це нормальне явище, що 
не позначається на функціональ-
ності і безпеці подальшої експлуата-
ції чаші.

ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Потужність: 900 Вт
Обсяг зйомної чаші: 5 л
Параметри живлення: 220-240 В ~ 
50/60 Гц

RMC401-B
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УВАГА!
Всі матеріали даного 
керівництва були ретельно 
перевірені. При виявленні 
помилок, опущень і невід-
повідностей компанія 
залишає за собою право 
остаточного трактування. 
Дизайн і характеристики 
приладу можуть бути 
змінені без попереднього 
повідомлення. Перед 
придбанням ознайомтеся з 
фактичними характеристи-
ками виробу.

По закінченні терміну 
експлуатації електроприла-
ду не викидайте його 
разом із звичайними 
побутовими відходами, а 
передайте в офіційний 
пункт збору на утилізацію. 
Таким чином Ви допоможе-
те зберегти навколишнє 
середовище.
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ПЕРЕД ЗВЕРНЕННЯМ ДО СЕРВІС-ЦЕНТРУ

КОДИ ПОМИЛОК
КОД
ПОМИЛКИ ОПИС ПОМИЛКИ УСУНЕННЯ ПОМИЛКИ

Е1-Е4

Е5

ЗАГАЛЬНІ МОЖЛИВІ ПРОБЛЕМИ

Проблема Можлива причина Усунення неполадки

Мультиварка
не включ.

Страва
готується
дуже довго

Системна помилка, можливий вихід з ладу 
електронної плати або нагрівального 
елемента, або нещільно закрита кришка.

Щільно закрийте кришку. Якщо проблема 
не усувається, зверніться до авторизованого
сервісного центру.

Немає напруги в мережі Перевірте наявність напруги в мережі

Немає напруги в мережі Перевірте наявність напруги в мережі

Між чашею і нагрівальним елементом 
потрапив сторонній предмет Видаліть сторонній предмет

Чаша в корпусі мультиварки встановлена з
перекосом

Встановлюйте чашу в корпус рівно, без
перекосів

Нагрівальний елемент забруднений Відключіть прилад від мережі, дайте йому
охолонути. Очистіть нагрівальний елемент 
від забруднень

Спрацював автоматичний захист від 
перегріву, вся рідина в чаші википіла або 
прилад був включений з порожньою чашею.

Не вмикайте прилад з порожньою чашею!
Відключіть прилад від мережі, дайте 
охолонути протягом 10-15 хвилин, після чого 
долийте в чашу воду/бульйон і продовжуйте 
приготування.

RMC401-B
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Мультиварка Rotex - универсальный 
прибор для приготовления пищи. 
Технологи нашей компании позабо-
тились о том, чтобы мультиварка 
сочетала в себе важнейшие для Вас 
характеристики - компактный 
размер и многофункциональность.
Очевидные причины ПОЯВЛЕНИЯ 
Мультиварки Rotex на вашей кухне:
1. Функциональность! Мультиварка 
Rotex тушит, жарит, варит, запекает 
и готовит на пару. Мясные и рыбные 
блюда, различные виды риса, 
всевозможные запеканки и каши, 
диетическое, детское и вегетариан-
ское меню, пироги и десерты - вот 
лишь малая часть тех блюд, которые 
приготовит для Вас мультиварка 
Rotex.
2. ВРЕМЯ! Благодаря тщательно 
продуманным деталям и высокой 
мощности нагрева мультиварка 
Rotex экономит до 30% времени 
приготовления! Вкусные полезные 
блюда в мультиварке Rotex будут 
готовы гораздо быстрее, чем на 
обычной газовой или электриче-
ской плите, а значит, у Вас появится 
больше свободного времени.
3. ПРОСТРАНСТВО! Размер мульти-
варки Rotex идеально подойдет для 
большой семьи, и Вы с радостью 
избавитесь множества кухонных 
приборов и громоздкой посуды.
4. ЗДОРОВЬЕ! Мультиварка Rotex 
сохраняет максимум полезных 
веществ и витаминов в продуктах, 
прекрасно подходит для детского 
рациона, а также поможет разноо-

бразить диету легкими вкусными 
блюдами. И в отличие от микровол-
новых печей, мультиварка Rotex не
подвергает Вас и ваших близких
вредному излучению. Вы заботитесь
о здоровье и у Вас мало времени
для приготовления пищи? Мульти-
варка Rotex - Ваше лучшее реше-
ние.
5. ТРИ ШАГА К УСПЕХУ! За приготов-
ление в мультиварке Rotex отвечает 
процессор. Он создает и контроли-
рует оптимальную для каждого 
блюда температуру. Просто положи-
те необходимые продукты, закройте 
крышку и нажмите нужные кнопки.
6. ПЕРЕДОВЫЕ ТЕХНОЛОГИИ! 
Встроенный микропроцессор 
отвечает и за расчет времени 
приготовления.
Функция отложенного старта позво-
лит Вам получить горячее к выбран-
ному Вами времени. Заложите
вечером крупу, определите время
завтрака и получите утром вкусную
кашу. Мультиварка Rotex никогда не 
опаздывает, но если задерживае-
тесь Вы - не беда! После окончания
приготовления автоматически
включится режим поддержания
блюда в подогретом состоянии.
7. ЧИСТОЕ УДОВОЛЬСТВИЕ! Чистить 
мультиварку Rotex очень просто, 
поэтому Вы с удовольствием будете 
ее использовать каждый день. 
Специальный паровой клапан не 
позволит вашему блюду «убежать», а 
антипригарное покрытие внутрен-
ней чаши - пригореть.
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8. ПОЛЕЗНЫЕ МЕЛОЧИ! В комплект 
мультиварки Rotex входит контей-
нер-пароварка, ложка, половник, 
крышка для чаши из пищевого 
пластика и мерный стакан для 
максимально удобного использова-
ния, инструкция на украинском и 
русском языках с рекомендациями 
по приготовлению и книга рецеп-
тов.
Мультиварки Rotex - ЭТО ВАШИ 
МУЛЬТИВОЗМОЖНОСТИ.

Не подвергайте устройство резким 
перепадам температур. Резкое 
изменение температуры (например, 
внесение устройства с мороза в 
теплое примщення) может вызвать 
конденсацию влаги внутри устрой-
ства и нарушить его работоспособ-
ность при включении. Устройство 
должно отстояться в теплом поме-
щении не менее 1,5 часа.

Уважаемые покупатели! Вы приняли 
блестящее решение!
Торговая марка Rotex предлагает 
Вам коллекцию высококачествен-
ных приборов для несомненно 
роскошного и здорового образа 
жизни.

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Перед первым использованием 
прибора внимательно прочитайте 
инструкцию по эксплуатации. 
Оставьте ее для дальнейших 
консультаций.
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МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ
ПРИ ЭКСПЛУАТАЦИИ

1. Внимательно про-
читайте инструк-
цию перед началом 
эксплуатации и со-
храните ее для ис-
пользования в бу-
дущем.
2. Не оставляйте 
детей без присмо-
тра около включен-
ного прибора.
3. Перед подключе-
нием в сеть убеди-
тесь, что напряже-
ние, указанное на 
маркировке прибо-
ра, соответствует 
напряжению в 
вашем доме. Если 
напряжение не со 

rotex.ua
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ский шнур свеши-
вался со стола, а 
также следите, 
чтобы он не касал-
ся горячих поверх-
ностей.
8. Избыток шнура 
должен находиться 
в горизонтальной 
плоскости.
9. Не пользуйтесь 
мультиваркой, если 
повреждены шнур 
или вилка или есть 
другие поврежде-
ния. Для устране-
ния неисправности 
обратитесь в ма-
стерскую по ремон-
ту бытовой техники. 
Не пытайтесь ре-
монтировать 
прибор самостоя-
тельно.
10. Не касайтесь го-
рячих поверхно-
стей мультивар-

впадает - не ис-
пользуйте мульти-
варку-скороварку и 
свяжитесь с произ-
водителем.
4. Отключайте 
прибор от сети, 
если вы им не 
пользуетесь или 
перед чисткой.
5. Не наполняйте 
мультиварку-скоро-
варку ингредиента-
ми и водой не 
более 4/5 и не 
менее 1/5 высоты 
внутреннего резер-
вуара.
6. Не устанавливай-
те прибор в непо-
средственной бли-
зости от нагрева-
тельных приборов 
(например газовой 
плиты).
7. Не допускайте, 
чтобы электриче-
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ки-скороварки, бе-
ритесь только за 
ручку.
11. Будьте осторож-
ны, чтобы не об-
жечься паром от 
кипящей воды.
12. Ставьте мульти-
варку-скороварку 
на стойку, плоскую 
поверхность. Чтобы 
сохранить деревян-
ную поверхность 
мебели, используй-
те подставку.
13. Убедитесь, что 
крышка мультивар-
ки-скороварки 
плотно закрыта во 
время приготовле-
ния пищи.
14. Чтобы предот-
вратить разбрызги-
вание не открывай-
те крышку мульти-
варки-скороварки 
во время приготов-

ления пищи.
15. Аккуратно от-
крывайте крышку 
мультиварки-ско-
роварки после того 
как еда приготови-
лась.
16. Будьте осторож-
ны при переносе 
мультиварки-ско-
роварки, наполнен-
ной горячей 
пищей.
17 Не включайте 
мультиварку-скоро-
варку без воды или 
полуфабрикатов 
внутри.
18. Чтобы избежать 
удара электриче-
ским током, не по-
гружайте прибор в 
воду или другую 
жидкость.
варку без воды или 
полуфабрикатов 
внутри.

rotex.ua
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18. Чтобы избежать 
удара электриче-
ским током, не по-
гружайте прибор в 
воду или другую 
жидкость.
19. Используйте 
только ту подставку, 
которая входит в 
комплект.
20. Не используйте 
прибор рядом с 
взрывоопасными 
материалами.
21. Не погружайте 
прибора в воду в 
воду или другую 
жидкость.
22. Этот прибор 
нельзя использо-
вать для целей опи-
санных в этой ин-
струкции.
23. Этот прибор 
могут использовать 
дети в возрасте от 8 
лет и старше, если 

они находятся под 
наблюдением или 
их проинструктиро-
ваны о безопасном 
пользовании при-
бором и понимают 
возможные опасно-
сти.
24. Чистка и обслу-
живание приборов 
возможно для 
детей старше 8 лет 
под присмотром.
25. Прибор и его 
шнур нужно дер-
жать недосягаемым 
для детей менее 8 
лет.
26. Приборы могут 
использовать лица 
с ограниченными 
физическими, сен-
сорными способно-
стями или умствен-
ными недостатками 
или с недостатком 
опыта и знания, 
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если они находятся 
под наблюдением 
или их проинструк-
тированы о без-
опасном пользова-
нии прибором и 
понимают возмож-
ные опасности.
27. Этот прибор 
предназначен 
только для бытово-
го использования, 
такого как:
- кухонные уголки в 
магазинах, офисы и 
другие рабочие по-
мещения;
- фермы;
- гостиницы, мотели 
и другие жилые 
помещения;
- бытовые среды 
типа «миниотель» 
(ночлег и завтрак).
28. Дети не должны 
играть с прибора-
ми. 

Важно! Корпус 
мультиварки, вну-
тренняя чаша и на-
гревательная по-
верхность всегда 
должны оста-
ся сухими и чисты-
ми!
• не заменяйте 
чашу другим кон-
тейнером или ем-
костью.
• Не используйте 
металлические 
предметы, которые 
могут поцарапать 
чашу. Покрытие, 
нанесенное на по-
верхность чаши, 
может постепенно 
стираться, поэтому 
необходимо ис-
пользовать ее бе-
режно.
• При перемеще-
нии чаши в мульти-
варку проследите, 
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чтобы она была 
сухой и чистой.
• Не начинайте при-
готовления пока не 
убедитесь, что вну-
тренняя чаша муль-
тиварки вставлена 
в прибор правиль-
но до конца.
• Уровень воды и 
ингредиентов в 
чаше не должен 
превышать отметку 
максимально допу-
стимого уровня 
шкалы, располо-
женной на внутрен-
ней поверхности 
чаши. Не исполь-
зуйте для приготов-
ления в мультивар-
ке горячую воду.
• Не лейте воду в 
самую мультиварку! 
Это может привести 
к повреждению 
устройства или по-

ражения электри-
ческим током.
• Перед приготов-
лением плотно за-
кройте крышку 
прибора. Если 
крышка будет за-
крыта недостаточно 
плотно, нарушится 
герметичность, что 
может повлиять на 
вкус и качество 
приготовленного 
блюда.
• Выкладывая ин-
гредиенты,, нали-
вая воду в съемную 
чашу мультиварки, 
следите за тем, 
чтобы дно и внеш-
ние стенки чаши 
оставались сухими 
и
чистыми.
• Во избежание по-
вреждения покры-
тия при работе с 
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чашей устройства 
используйте только 
те
аксессуары входя-
щих в комплект, 
или пластиковые / 
деревянные кухон-
ные приборы.
• Не наливайте в 
чашу уксус. Это 
может повредить 
специальное по-
крытие.
• Во время работы 
не оставляйте 
ложки внутри чаши.
• Через некоторое 
время после экс-
плуатации чаша 
прибора может по-
менять цвет - это 
нормальное явле-
ние, связанное с 
тем, что поверх-
ность чаши контак-
тирует с водой и 
моющими сред-

ствами.
• Используйте и 
храните прибор в 
недоступном для 
детей месте.
• Выключайте 
устройство из ро-
зетки после ис-
пользования, а 
также перед чист-
кой. Перед переме-
щением, проведе-
нием чистки или 
иных действий по 
уходу дайте устрой-
ству остыть.
• Если не использу-
ете прибор, отклю-
чите его от сети. 
Выключая прибор,
не тяните за шнур 
питания, аккурат-
но выньте вилку из 
розетки.
• По окончании 
приготовления 
дайте мультиварке 
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остыть в течение 15 
минут перед следу-
ющим включением.
• Не вставляйте ме-
таллические или 
другие предметы в 
выпускной клапан 
или любые другие 
детали изделия.
Берегите лицо и 
руки от пара, выхо-
дящего из клапана.
• Внимание! Во 
время работы 
прибор нагревает-
ся! В случае необхо-
димости контакта с 
мультиваркой во 
время ее работы, 
используйте кухон-
ные рукавицы или 
прихватки. Не ис-
пользуйте прибор 
влажными руками.
• Прибор предна-
значен только для 
домашнего исполь-

зования.
• Сохраните данную 
инструкцию.
• При использова-
нии удлинителя, 
убедитесь, что мак-
симально допусти-
мая мощность 
кабеля соответству-
ет мощности при-
бора.
• Руководствуйтесь 
рецептами приго-
товления.
ВНИМАНИЕ! Никог-
да не вынимайте 
продукты с мульти 
варки острыми 
предметами, кото-
рые могут повре-
дить покрытие.
ВНИМАНИЕ! Во 
время первого 
включения мульти-
варка может изда-
вать неприятный 
запах гари. Это нор-
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мальное явление и 
связано с выгора-
нием заводского 
масла!
Производитель оставляет за собой 
право без предварительного 
уведомления вносить незначитель-
ные изменения в конструкцию 
изделия, кардинально не влияют на 
его безопасность, работоспособ-
ность и функциональность. Срок 
эксплуатации не менее 3 лет с даты 
начала использования. Срок хране-
ния не ограничен. 

Дата производства совпадает с 
серийным номером и номером 
партии, которые указаны на упаков-
ке товара, ххxx / хх / xx - год, месяц и 
дата соответственно.
Производитель имеет право на 
внесение изменений в дизайн, 
комплектацию, а также к техниче-
ским характеристикам изделия в 
ходе совершенствования своей 
продукции без дополнительного 
уведомления об этих изменениях.

rotex.ua
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ОПИСАНИЕ ПРИБОРА
1. Контейнер-пароварка.
2. Внутренняя чаша.
3. Корпус мультиварки.
4. Корпус.
5. Датчик контроля температуры.
6. Ось.
7. Корпус крышки.
8. Отверстие выхода пара.
9. Крышка.
10. Устройство для сбора конденса-
та.
11. Панель управления.
12. Нагревательный элемент.

Модный изысканный дизайн, 
легкость и удобство в применении.
Благодаря герметичности приготов-
ления блюда в мультиварке, продук-
ты сохраняют все свои полезные 
свойства и натуральный вкус.

КОМПЛЕКТАЦИЯ

Наименование Кол-во, шт

Мультиварка

Внутренняя чаша

Контейнер-пароварка

Половник

Ложка

Мерный стакан

Гарантийный талон

Руководство по экспл.

Упаковочная коробка

Описание прибора

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

Крышка для чаши
из пищевого пластика 1

RMC401-B
комфортная техника
для тебя
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1. Кнопки с названиями автоматиче-
ских программ
2. Кнопка для изменения температу-
ры приготовления
3. Кнопка СТАРТ
4. Кнопка для изменения времени 
приготовления
5. Кнопка для увеличения темпера-
туры или времени приготовления
6. Кнопка для уменьшения темпера-
туры или времени приготовления
7. Кнопка ВКЛ / ВЫКЛ
8. Индикатор работы программы
9. Кнопка ОТМЕНА / РАЗОГРЕВ
10. Время приготовления
11. Температура приготовления
12. Индикатор работы программы
13. Индикатор отложенного старта
14. Индикатор звука
15. Индикатор поддержания тепла 
после завершения приготовления 
блюда

Эта кнопка активирует дисплей, если 
мультиварка находится в режиме 
ожидания (на дисплее высвечивается 
"----") и переводит в режим выбора
одной из 29 автоматических программ 
приготовления.
• Для запуска предварительно выбран-
ной в меню программы приготовле-
ния нажмите кнопку СТАРТ.
• Для отмены перехода программы в 
режим поддержания тепла, после 
активации программы приготовления, 
нажмите еще раз эту кнопку СТАРТ. 
Индикатор "ПОДДЕРЖКА ТЕПЛА" 
погаснет.
• Если Вы выбрали программу, но не 
активировали ее, то через некоторое 
время мультиварка перейдет в режим 
ожидания на дисплее высветится "----"

КНОПКА ВКЛ / ВЫКЛ

1

2

3

4

5
7

6

8

9

10

11

12
13 14

15

RMC401-B
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ФУНКЦИЯ «ОТСРОЧКА 
СТАРТА»
Функция «ОТСРОЧКА СТАРТА» позволя-
ет приготовить пищу в нужное время.
• Максимальное время, за которое 
должно наступить готовность блюда, 
может составлять 24 часа. Однако, 
пожалуйста, не откладывайте старт на 
длительное время, если в ингредиен-
тах блюда есть скоропортящиеся 
продукты.
• Функция «ОТСРОЧКА СТАРТА» доступ-
на для всех программ.
Для активации режима «ОТСРОЧКА 
СТАРТА»:
•Выберите программу приготовления.
• Нажмите кнопку "ТАЙМЕР".
• На дисплее начнет мигать индикатор 
кнопки «ОТСРОЧКА СТАРТА»        .
• С помощью кнопок «+» или «-» устано-
вить необходимое время.
• Шаг установки времени 30 минут.
• Нажмите кнопку СТАРТ ".
• На дисплее отобразится время 
отсрочки, после чего мультиварка 
начнет обратный отсчет времени.
• Когда время отсрочки подойдет к 
концу индикатор «ОТСРОЧКА СТАРТА» 
на панели погаснет и мультиварка 
начнет выполнение программы по 
заданным параметрам.

ФУНКЦИЯ «ПОДДЕРЖКА 
ТЕПЛА" = "РАЗОГРЕВ»
Функция поддержания температуры 
готовых блюд включается автомати-
чески по окончании программы 
приготовления, кроме программ, в 
которых функция «ПОДДЕРЖКА

ТЕПЛА" не предусмотрена (йогурты, 
СТЕРИЛЬНО, детские смеси, холодец, 
жарки, ВАРЕНЬЕ, ВЫПЕЧКА, фритюр, 
ТЕСТО, томления). После включения 
функции "ПОДДЕРЖКА ТЕПЛА» ИЛИ 
«разогрев» на дисплее будет отобра-
жаться время - 12:00, температура - 
70С. Для отключения функции 
поддержания тепла нажмите на 
кнопку "ОТМЕНА". Индикатор кнопки 
"ПОДДЕРЖКА ТЕПЛА"      погаснет на 
экране высветится "00:00", через 
некоторое время мультиварки 
перейдет в режим ожидания на 
дисплее высветится "----".
Мультиварка имеет множество 
функций! Вы можете варить каши и 
супы, жарить, готовить на пару 
овощи, рыбу, мясо, тушить, выпекать 
и готовить йогурт.

ПЕРЕД ПЕРВЫМ ВКЛЮЧЕНИЕМ
1. Внимательно прочитайте инструкцию 
и следуйте описанных в ней указаний.
2. Откройте упаковку. Достаньте все 
аксессуары и руководство по эксплуа-
тации.
3. Откройте крышку мультиварки, 
нажав на кнопку открытия.
4. Внутренняя чаша (кастрюля) мульти-
варки имеет антипригарное или 
керамической покрытие, что поможет 
избежать пригорания ваших блюд. Для 
очистки внутренней поверхности чаши 
с антипригарным покрытием исполь-
зуйте мягкую губку для посуды. После 
мытья тщательно вытрите прибор.
5. Установите все необходимые 
комплектующие.
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6. Перед приготовлением внутрен-
няя и внешняя части мультиварки 
должны быть чистыми. Убедитесь 
также, что между внутренней 
кастрюлей и нагревательной поверх-
ностью посторонних предметов.
7. Убедитесь, что крышка мультивар-
ки плотно закрыта.
8. Включите мультиварку в розетку.
ВНИМАНИЕ! Не подключайте 
прибор к розетке, если не выполне-
ны вышеуказанные рекомендации.

Перед первым приготовлением блюд
в мультиварке рекомендуем налить в
съемную чашу небольшую количе-
ство воды, установить программу 
«ТУШЕНИЕ» и нажать на кнопку 
«СТАРТ».  Дождитесь ее завершения, а 
затем слейте воду из чаши.
ПРИМЕЧАНИЕ: При первом включе-
нии мультиварки может появиться
легкий запах дыма или пластика, 
который сопровождает выгорание 
заводской смазки.
Это временное явление и не является 
поломкой или дефектом. Через 
некоторое время запах исчезнет.
Общий порядок действий при 
использовании автоматических 
программ
1. Подготовьте ингредиенты в соответ-
ствии с рецептом, выложите в чашу. 
Следите за тем, чтобы все ингредиен-
ты (включая жидкость) находились 
ниже максимальной отметки шкалы 
на внутренней поверхности чаши.
2. Вставьте чашу в корпус прибора, 
немного поверните ее, убедитесь, 

что она плотно соприкасается с 
нагревательным элементом. Закройте 
крышку до щелчка. Подключите к 
электросети.
3. Выберите программу приготовле-
ния. Индикатор выбранной Вами 
программы будет мигать.
4. Нажмите кнопку «СТАРТ». Отображе-
на высветится индикатор работы 
программы и начнется процесс 
приготовления и обратный отсчет 
времени работы программы.
5. После завершения программы 
приготовления погаснет ее индикатор. 
В зависимости от настроек прибор 
перейдет в режим поддержания тепла 
(на дисплее будет отображаться время 
- 12:00, температура - 70 0С.
6. Для прерывания процесса приго-
товления на любом этапе, отмена 
введенной программы или отключе-
ния автопидигривання нажмите 
кнопку «ОТМЕНА».

ПРОГРАММА «ШЕФ ПОВАР»
Программа «ШЕФ ПОВАР» предна-
значена для приготовления практи-
чески любых блюд по заданным 
пользователем параметрам темпе-
ратуры и времени приготовления. 
Возможна ручная установка време-
ни приготовления в диапазоне от 10 
минут до 3:00 с шагом изменения в 
5 минут. По по мовчуванням в 
программе «ШЕФ ПОВАР» время 
приготовления составляет 30 минут. 
Диапазон установки температуры в 
программе составляет 35-170 °С с 
шагом изменения в 5 °С.

комфортная техника
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* 1-ый час - 450С,  2-ой час - 650С, 3-ий час - 850С, 4-ый час - 950С, 5-ый час - 980С

Диапазон
изменения

температуры
приготовления

0С

Температура
приготовления

по
умолчанию,

0С

Время
приготовления
по умолчанию,

минут

Диапазон
времени

приготовления,
минут

Шаг изменения
диапазона
времени

приготовления,
минут

Поддержка
тепла

Отсрочка
старта

Название
программы№

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

ні

60-80

90-105

90-105

90-170

40-70

90-105

90-105

90-105

90-120

60-150

90-110

110-170

120-170

95-110

110-170

90-150

90-110

90-150

70-90

90-125

110-170

90-120

35-170

нет

90-105

110-140

нет

38

70

95

100

110

60

95

100

100

120

70

95

150

130

95

150

120

100

135

80

95

150

95

100

70

38

93

125

смотри -*

480

15

25

50

30

45

20

60

60

30

60

300

25

50

60

50

50

60

60

30

60

25

60

30

720

60

30

25

300

60-600

5-60

5-90

5-90

5-90

5-90

5-60

60-240

60-240

5-120

5-60

120-480

5-120

5-60

30-480

5-90

10-150

30-240

30-210

20-40

20-120

1090

10-480

10-180

10-1440

60-600

20-120

10-90

60-480

30

5

5

5

5

5

5

10

5

5

5

60

5

5

30

5

5

5

10

5

5

5

10

5

10

30

5

5

10

нет

да

да

да

нет

нет

да

да

да

да

да

нет

нет

да

да

да

да

нет

нет

да

да

нет

да

да

нет

да

да

нет

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

да

ЙОГУРТ

ТЕПЛОЕ МОЛОКО

МОЛОЧНАЯ КАША

КАША

СТЕРИЛЬНО

ДЕТСКАЯ СМЕСЬ

ОВСЯНКА

ФАСОЛЬ

СУП

НА ПАРУ

РАЗМОРОЗКА

ХОЛОДЕЦ

ЖАРКА

МЯСО

ТУШЕНИЕ

БАРБЕКЮ

ЗАПЕКАНИЕ

ВАРЕНЬЕ

ВЫПЕЧКА

ГЛИНТВЕЙН

ПЛОВ

ФРИТЮР

БОРЩ

ШЕФ ПОВАР

ПОДОГРЕВ

ТЕСТО

ГОЛУБЦЫ

РЫБА

ТОМЛЕНИЕ
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ПРОГРАММА «ЖАРКА»
Рекомендуется для жарки мяса, 
овощей, птицы, морепродуктов. 
Возможна ручная установка време-
ни приготовления в диапазоне от 5 
минут до 2:00 с шагом установки в 5 
минут. По умолчанию в программе
«Жарка» время приготовления
составляет 25 минут. Допускается 
жарить продукты с открытой крыш-
кой прибора. Перед повторным
использованием программы
«Жарка» дайте прибору остыть.

ПРОГРАММА «КАША»
Предназначена для варки круп и 
каш на воде. Возможна ручная 
установка времени приготовления в 
диапазоне от 5 минут до 1:00 30 
минут с шагом установки в 5 минут. 
По умолчанию в программе «КАША» 
время приготовления составляет 50 
минут.

ПРОГРАММА «ПЛОВ»
Рекомендуется для приготовления 
различных видов плова. Возможна 
ручная установка времени приго-
товления в диапазоне от 20 минут 
до до 2:00 с шагом установки в 5 
минут. По умолчанию в программе 
«ПЛОВ» время приготовления 
составляет 1:00.

ПРОГРАММА «НА ПАРУ»
Рекомендуется для приготовления 
на пару овощей, рыбы, мяса, диети-
ческих и вегетарианских блюд, 
детского меню, а также для варки 

овощей для гарниров и салатов. 
Возможна ручная установка време-
ни приготовления в диапазоне от 5 
минут до до 2:00 с шагом установки 
в 5 минут. По умолчанию в програм-
ме «НА ПАРУ» время приготовления 
составляет 30 минут.
При приготовлении овощей и 
других продуктов на пару:
1. Налейте в чашу 500-600 мл воды. 
Установите контейнер для приготов-
ления на пару в чашу.
2. Отмерьте и подготовьте продукты 
в соответствии с рецептом, равно-
мерно разложите их в контейнере 
для приготовления на пару.

ПРОГРАММА «ВЫПЕЧКА»
Программа рекомендуется для 
выпечки бисквитов, запеканок, 
пирогов из дрожжевого и слоеного 
теста, а также для выпекания 
различных сортов хлеба. Возможна 
ручная установка времени приго-
товления в диапазоне от 30 минут 
до 3:00 30 минут с шагом установки 
в 10 минут.
По умолчанию в программе «ВЫ-
ПЕЧКА» время приготовления 
составляет 1:00.

ПРОГРАММА «ТУШЕНИЕ»
Рекомендуется для тушения 
овощей, мяса, птицы, морепродук-
тов, приготовление захолоду и 
студня. Возможна ручная установка 
времени приготовления в диапазо-
не от 30 минут до 8:00 с шагом 
установки в 30 минут. По умолчанию 
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в программе «Тушение» время 
приготовления составляет 1:00.

ПРОГРАММЫ «БОРЩ» И «СУП»
Рекомендуется для приготовления 
различных первых блюд, компотов и 
маринадов.

ПРОГРАММА «МОЛОЧНАЯ КАША»
Рекомендуется для приготовления 
молочных каш, варенья, джемов, 
фруктовых желе и различных 
десертов. Возможна ручная установ-
ка времени приготовления в диапа-
зоне от 5 минут до 1:00 30 минут с 
шагом установки в 5 минут. По 
умолчанию в программе «молочная 
каша» время приготовления состав-
ляет 25 минут.
Рекомендации по приготовлению 
молочных каш в мультиварке
Программа предназначена для 
приготовления каши из пастеризо-
ванного молока малой жирности. 
Чтобы избежать выкипания молока 
и получить необходимый результат, 
рекомендуется:
• тщательно промывать все цельно-
зерновые крупы (рис, крупы, пшено 
и т. П.), Пока вода не станет чистой;
• смазывать чашу мультиварки 
сливочным маслом перед приготов-
лением;
• строго соблюдать пропорции, 
отмеряя ингредиенты в соответ-
ствии с рекомендациями книги 
рецептов, уменьшать или увеличи-
вать количество ингредиентов 
только пропорционально;

• при использовании цельного 
молока разбавлять его питьевой 
водой в пропорции 1: 1.

ПРОГРАММА «ЙОГУРТ»
С помощью программы «ЙОГУРТ» 
вы можете приготовить различные 
вкусные и полезные йогурты у себя 
дома. Возможна ручная установка 
времени приготовления в диапазо-
не от 60 минут до 10:00 с шагом 
установки в 30 минут. По умолчанию 
в программе «ЙОГУРТ» время 
приготовления составляет 8:00.

ПРОГРАММА «ТЕСТО»
Программа «ТЕСТО» позволяет 
розстоять тесто. Возможна ручная 
установка времени приготовления в 
диапазоне от 60 минут до 10:00 с 
шагом установки в 30 минут. По 
умолчанию в программе «ТЕСТО» 
время приготовления составляет 1:00.

ПРОГРАММА «ХОЛОДЕЦ»
Рекомендуется для приготовления 
холодца. Возможна ручная установ-
ка времени приготовления в диапа-
зоне от 2 до 8:00 с шагом установки 
в 60 минут. По умолчанию в 
программе «ХОЛОДЕЦ» время 
приготовления составляет 5:00.

ОЧИСТКА КОНДЕНСАТОРА
Конденсатор предназначен для 
сбора капель конденсата при 
открывании крышки, снимайте и 
промывайте его после каждого 
использования.
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ОЧИСТКА КЛАПАНА ВЫПУСКА 
ПАРА
Очистка выпускного клапана 
необходимо проводить каждый 
раз после использования прибора.

1. Аккуратно снимите выпускной 
клапан, как показано на рисунке. Не 
используйте значительного усилия!
2. Полностью разберите клапан и 
тщательно промойте его под 
проточной водой, после чего 
тщательно просушите, соберите в 
обратной последовательности и 
установите на место.

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ИСПОЛЬ-
ЗОВАНИЮ СЪЕМНОЙ ЧАШИ
• Во избежании повреждения 
внутреннего антипригарного 
покрытия чаши, используйте для 
помешивания и извлечения продук-
тов только деревянное, силиконо-
вое или пластиковое кухонные 
принадлежности.
• Ни в коем случае разрезать блюдо 
внутри съемной чаши!

• Избегайте перепадов температур 
при пользовании чашей (не поме-
щайте горячую чашу в холодную 
воду, не наливайте холодную воду в  
пустую нагретую чашу).
• не наливайте в съемную чашу 
уксус, поскольку это может повре-
дить антипригарное покрытие.
• Съемная чаша может поменять 
цвет в процессе эксплуатации 
вследствие контакта с водой и 
моющими средствами - это 
нормальное явление, не сказывает-
ся на функциональности и безопас-
ности дальнейшей эксплуатации 
чаши.

ТЕХНИЧЕСКИЕ
ХАРАКТЕРИСТИКИ
Мощность: 900 Вт
Объем съемной чаши: 5 л
Параметры питания: 220-240 В ~ 
50/60 Гц
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ПЕРЕД ОБРАЩЕНИЕМ В СЕРВИС-ЦЕНТР

ВНИМАНИЕ!
Все материалы данного 
руководства были тщатель-
но проверены. При обна-
ружении ошибок, опуще-
ний и несоответствий 
компания оставляет за 
собой право окончательно-
го трактовки. Дизайн и 
характеристики прибора 
могут быть изменены без 
предварительного уведом-
ления. Перед приобрете-
нием ознакомьтесь с 
фактическими характери-
стиками изделия.

По окончании срока 
эксплуатации электропри-
бора не выбрасывайте его 
вместе с бытовыми отхода-
ми, а передайте в офици-
альный пункт сбора на 
утилизацию. Таким обра-
зом Вы поможете сохра-
нить окружающую среду.

КОДЫ ОШИБОК
КОД
ОШИБКИ ОПИСАНИЕ ОШИБКИ УСТРАНЕНИЕ ОШИБКИ 

Е1-Е4

Е5

ОБЩИЕ ВОЗМОЖНЫЕ ПРОБЛЕМЫ

Проблема Возможная причина Устранение неполадки

Мультиварка
не включ.

Блюдо

готовится

очень долго

Системная ошибка, возможен выход из 
строя электронной платы или нагреватель-
ного элемента, или неплотно закрыта 

Плотно закройте крышку. Если проблема не 
устраняется, обратитесь в авторизованный 
сервисный центр.

Нет напряжения в сети Проверьте наличие напряжения в сети

Нет напряжения в сети Проверьте наличие напряжения в сети

Между чашей и нагревательным элементом 
попал посторонний предмет Удалите посторонний предмет

Чаша в корпусе мультиварки установлена с
перекосом

Устанавливайте чашу в корпус ровно, без
перекосов

Нагревательный элемент загрязнен Отключите прибор от сети, дайте ему
остыть. Очистите нагревательный элемент 
от загрязнений

Сработала автоматическая защита от 
перегрева, вся жидкость в чаше выкипела 
или прибор был включен с пустой чашей.

Не включайте прибор с пустой чашей!
Отключите прибор от сети, дайте остыть в 
течение 10-15 минут, после чего долейте в 
чашу воду / бульон и продолжайте 
приготовления.
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ГАРАНТИЙНЫЕ
ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

I. СРОК ГАРАНТИИ КАЧЕСТВА И 
СООТВЕТСТВИЯ ЗАЯВЛЕННЫМ 
ТЕХНИЧЕСКИМ СОСТОЯНИЕМ 
СОСТАВЛЯЕТ:
1) На изделие - 24 месяца со дня его 
продажи (подтверждается товарным 
чеком)
2) На заменены после окончания 
гарантийного срока узлы, агрегаты 
и запасные части - 30 дней со дня их 
установки в изделие (подтверждает-
ся в гарантийном талоне соответ-
ствующей отметкой с круглой 
печатью сервисного предприятия).
3) При обмене товара на аналогич-
ную модель в гарантийном талоне 
вписуется дата продажи товара и 
дата ремонта товара путем обмена.

II. ТРЕБОВАНИЯ К ПРЕТЕНЗИИ.
С целью усиления ответственности 
экспертов за вывод, претензии по 
качеству изделия и его техническо-
го состояния принимаются только в 
уповновауповноважених сервисных 
предприятиях, а также в сервисных 
отделах розничной торговой сети, 
где был приобретен продукт.

III. ПРОВЕДЕНИЕ ГАРАНТИЙНОГО 
РЕМОНТА:
1) Гарантийный ремонт изделия 
осуществляется уполномоченным 
сервисным предприятием.

2) В случае проведения гарантийно-
го ремонта гарантийный срок на 
само изделие и его комплектующие 
части, не были заменены при 
ремонте, продлевается на срок 
пребывания изделия в ремонте.

IV. ВАЖНО! ГАРАНТИЯ НА ИЗДЕЛИЕ 
ТЕРЯЕТ СИЛУ В СЛУЧАЕ, ЕСЛИ:
1) Изделие не имеет этого гарантий-
ного талона.
2) Гарантийный талон заполнен 
частично или неправильно и / ибо с 
исправлениями без их подтвержде-
ния Продавцом;
3) Номер на изделии удален или 
поврежден, если он там был пред-
усмотрен и ранее был записан в 
гарантийного талона.
4) Ремонтные работы проведены 
сервисным предприятием, неупол-
номоченным на данный вид 
деятельности (подтверждается 
Договором или одноразовой согла-
шением).
5) Без согласования с Продавцом к 
изделию внесены конструктивные 
изменения (подтверждается 
експертнимвисновком).

V. ГАРАНТИЯ НА СООТВЕТСТВИЕ 
ИЗДЕЛИЯ КАЧЕСТВА НЕ РАСПРО-
СТРАНЯЕТСЯ НА СЛУЧАИ, КОГДА 
НЕИСПРАВНОСТИ ИЗДЕЛИЯ БЫЛО 
ВЫЗВАНО:
- небрежным обращением с ним и 
неправильной его эксплуатацией 
(например - эксплуатация в услови-
ях "не бытового характера», эксплуа-
тация непригодно из-за изменения 
его статуса как «прибор бытового 
назначения»; эксплуатация с нару-
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шением требований общепринятых 
правил безопасности при эксплуа-
тации электрических приборов, 
несоблюдением инструкции по 
монтажу и эксплуатации, и т.д.);
- неправильными монтажными и / 
или работами;
- транспортными и механическими 
повреждениями;
- использованием некачественных 
или несоответствующих расходных 
материалов;
- подключением изделия к комму-
никациям и систем (электропита-
ния), не соответствующие требова-
ниям национальных государствен-
ных стандартов;
- природными явлениями, стихий-
ными бедствиями, пожаром и т.д .;
- попаданием в изделие посторон-
них предметов, веществ, жидкостей, 
животных, насекомых и проч.

VI. В ПОЛЬЗУ ВАШЕЙ СОБСТВЕН-
НОЙ БЕЗОПАСНОСТИ!
Ремонт и обслуживание изделия 
должны осуществляться только 
специалистами сервисных центров, 
обученными и аттестованными на 
проведение подобных работ. 
Пожалуйста, спрашивайте у продав-
ца информацию о ближайший 
сервисный центр, уполномоченный 
на проведение монтажных и / или 
пуско-наладочных работ.
Адреса и телефоны дополнительных 
уполномоченных Дистрибьютором 
сервисных центров вы сможете 
узнать у вашего продавца.
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